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Zu lhrer Sicherheit

Zu lhrer Sicherheit

Gebrauchsanweisung beachten

Jede Handhabung des Gastransmitters setzt die genaue Kenntnis und Beachtung
dieser Gebrauchsanweisung voraus.

Der Gastransmitter ist nur fir die beschriebene Verwendung bestimmt.

Instandhaltung

Instandsetzung am Gastransmitter nur durch Fachleute vornehmen lassen. Wir
empfehlen, einen Service-Vertrag mit Drager abzuschlie®en und alle Instandset-
zungen durch Drager durchfiihren zu lassen. Bei Instandhaltung nur Original-Dra-
ger-Teile verwenden. Kapitel "Instandhaltung" beachten.

A\ WARNUNG

Explosionsgefahr! Sensor-Gehause nicht 6ffnen. In explosionsfahigen Atmospha-
ren besteht die Gefahr durch Entziindung. Im Sensor-Geh&use befinden sich
spannungsfiihrende Teile. Unbefugtes Offnen kann zu einer sicherheitsrelevanten
Fehlfunktion des Sensors filhren. Der Sensor enthalt keine durch den Benutzer
wartbaren Teile.

Zubehor
Nur das in der Bestell-Liste aufgefihrte Zubehor verwenden.

Gefahrlose Kopplung mit elektrischen Geraten

Elektrische Kopplung mit Geréaten, die nicht in dieser Gebrauchsanweisung
erwahnt sind, nur nach Ruckfrage bei den Herstellern oder einem Sachverstandi-
gen.

Einsatz in explosionsgefahrdeten Bereichen

Gerate oder Bauteile, die in explosionsgeféahrdeten Bereichen genutzt werden und
nach nationalen, europdischen oder internationalen Explosionsschutz-Richtlinien
geprift und zugelassen sind, dirfen nur unter den in der Zulassung angegebenen
Bedingungen und unter Beachtung der relevanten gesetzlichen Bestimmungen
eingesetzt werden.

Anderungen durfen an den Betriebsmitteln nicht vorgenommen werden.

Der Einsatz von defekten oder unvollstandigen Teilen ist unzulassig. Bei Instand-
setzung an diesen Geraten oder Bauteilen missen die entsprechenden Bestim-
mungen beachtet werden.

Sicherheitssymbole in dieser Gebrauchsanweisung

In dieser Gebrauchsanweisung werden eine Reihe von Warnungen bezuglich eini-
ger Risiken und Gefahren verwendet, die beim Einsatz des Gerats auftreten kon-
nen. Diese Warnungen enthalten "Signalworte", die auf den zu erwartenden
Gefahrdungsgrad aufmerksam machen sollen.

Diese Signalworte und die zugehdrigen Gefahren lauten wie folgt:

Tod oder schwere Korperverletzung kdnnen auf Grund einer potentiellen Gefah-
rensituation eintreten, wenn entsprechende Vorsichtsmafinahmen nicht getroffen
werden.

A\ VORSICHT

Korperverletzungen, Sachschaden oder Schaden an der Umwelt kdnnen auf
Grund einer potentiellen Gefahrensituation eintreten, wenn entsprechende Vor-
sichtsmaflnahmen nicht getroffen werden. Kann auch verwendet werden, um vor
leichtfertiger Vorgehensweise zu warnen.

HINWEIS
Zusatzliche Information zum Einsatz des Gerates.




Verwendungszweck

Verwendungszweck

Der Infrarot-Gastransmitter Dréager PIR 3000 ist ein Gerat zur stationéren, kontinu-
ierlichen Uberwachung der Konzentration kohlenwasserstoffhaltiger, brennbarer
Gase und Dampfe in der Umgebungsluft.

Der Gastransmitter ist vorkonfiguriert fir die Gase Methan, Propan und Ethen
(Ethylen).

Der Messbereich umfasst jeweils 0 bis 100 %UEG (Untere ExplosionsGrenze).
Die Messwertausgabe erfolgt Uber ein analoges 4 bis 20 mA-Ausgangssignal.
Der Infrarot-Gastransmitter Drager PIR 3000 ist fiir den Einsatz in rauen Umge-
bungsbedingungen und die Installation in Ex-Bereichen der Zone 1, 2, 21 und 22
entsprechend der Geratekategorie 2G, 3G, 2D, 3D oder Class | & Il, Div. 1 hazar-
dous areas geeignet. Hierzu bitte die Installationshinweise beachten.

In Verbindung mit einem Zentralgeréat (z. B. Drager REGARD Kanalkarte

4...20 mA):

— Warnung vor Erreichen zlindfahiger Konzentrationen

— Automatische Einleitung von Gegenmafinahmen, die eine Explosionsgefahr
unterbinden (z. B. Zuschaltung einer Liftung)

— Warnung bei Geratefehlern
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Ex-Zulassung

Ex-Zulassung

Die Ex-Zulassungen gelten fur die Benutzung des Gerates in Gas/Dampf-Luftgemischen brennbarer Gase und Dampfe unter
atmospharischen Bedingungen. Die Ex-Zulassungen gelten nicht firr die Benutzung in sauerstoffangereicherten Atmosphéaren.
Bei unbefugtem Offnen des Gehauses erlischt die Ex-Zulassung.

— ATEX Typ IDS 0001

@ I2GExdb IICT6Gb (€ o158

I 2D Ex tb 11IC T80°C Db IP6X
—40°C=<Ta<+65°C

Typ ITR 001X

@ I2GExdbIICT6Gb (€ o158

I 2D Ex tb 1IC T80°C Db IP6X
—40°C=Ta<+60°C

Typen IDS 0011 und ITR 000X:

@ 112G Exdb eb IIC T6 Gb CE 0158
11 2D Ex tb IIIC T80°C Db IP6X
—40°C<Ta<+65°C

Baujahr (durch Seriennummer) )
BVS 05 ATEX E 143X

— IECEx Typ IDS 0001:
Ex db IIC T6, Ex tb 1IC T80°C Db IP6X
—40°C < Ta < +65 °C
Typ ITR 001X

Ex db IIC T6 Gb, Ex tb I1IC T80°C Db IP6X
—40°C=Ta<+60°C

Typen IDS 0011 und ITR 000X:

Ex db eb IIC T6, Ex tb 11IC T80°C Db IP6X
—-40°C<Tas<+65°C

BVS 05.0011X

— UL Typ IDS 0001:
(Underwriters Laboratories Inc.) Class I, Div. 1, Groups A, B, C, D
Class Il, Div. 1, Groups E, F, G

— CSA Typ IDS 0001:
Class I, Div. 1, Groups A, B, C, D
C22.2, No. 152

LR97594

1) Zusammensetzung der Seriennummer: Der dritte Buchstabe der Seriennummer gibt das Jahr der Herstellung an: M = 2019, N = 2020, P
=2021, R=2022, S =2023, T = 2024, U = 2025, W = 2026, X = 2027, Y = 2028, Z = 2029 etc. (Buchstaben G, I, O, Q werden ausgelas-
sen)

Beispiel: Seriennummer ARMB-0001: Der dritte Buchstabe ist M, d.h., das Gerat wurde 2019 hergestellt.

Sicherheitstechnisch relevante Informationen finden sich in der im Anhang abgedruckten Kopien des ATEX-Zertifikats unter
den Punkten "Gegenstand und Typ", "Beschreibung”, "KenngréRen" und "Auflagen/Bedingungen fir die sichere Anwendung".



Gastransmitter installieren

Gastransmitter installieren

Die Installation des Gastransmitters darf nur durch Fachleute (z. B. von Drager)
unter Beachtung der einschlagigen Vorschriften durchgefiihrt werden.

Installation und Inbetriebnahme sind beschrieben im "Drager PIR 3000 Installations-
hinweis", der jedem Gastransmitter beiliegt.

Montageort

Die Schutzwirkung des Gastransmitters ist abhangig von der Wahl des Montage-
ortes. Der am besten geeignete Montageort ist dort, wo im Falle einer Leckage
unter Beriicksichtigung der lokalen Luftstromungsverhaltnisse mit dem schnellsten
und deutlichsten Anstieg der Gaskonzentration zu rechnen ist, d. h.
— so nah wie mdglich an der potentiellen Leckstelle
— bei Uberwachung von Gasen und Dampfen, die leichter sind als Luft:
oberhalb der potentiellen Leckstelle
— bei Uberwachung von Gasen und Dampfen, die schwerer sind als Luft:
in Bodennahe.

Zudem ist sicherzustellen, dass:
— die freie Luftzirkulation um den Gastransmitter nicht behindert ist

— die Gefahr mechanischer Beschadigungen minimal ist

— der Gastransmitter zur Instandhaltung ausreichend zuganglich ist. Insbesondere
fur die Konfiguration mittels Magnetstift ist ein Freiraum von ca. 20 cm um min-
destens die Halfte des Sensorumfangs erforderlich.

Die Montage des Gastransmitters kann sowohl horizontal als auch vertikal erfol-
gen.

Mechanische Installation

Bei Verwendung nach BVS 05 ATEX E 143 X beachten:

® Der Gasmesssensor Typ IDS 0001 (NPT-Gewinde) ist fiir den Anbau an Gehau-
se der Zundschutzart Druckfeste Kapselung ,d“ verwendbar, deren freies Volu-
men 2 Liter und deren Bezugsdruck 20 bar nicht Uberschreitet. Die mechanische
Festigkeit des Anbaus, die explosionstechnische und konstruktive Uberpriifung
des Anschlussgewindes muss im Rahmen der Zulassung des elektrischen Be-
triebsmittels erfolgen, an das der Sensor angebaut wird.

® Der Gasmesssensor Typ IDS 0011 (Metrisches Gewinde) ist fir den Anbau an
Gehause der Zundschutzart Erhéhte Sicherheit ,,e“ verwendbar. Die mechani-
sche Festigkeit und der Schutzgrad IP 6X des Anbaus muss im Rahmen der Zu-
lassung des fiir den Anbau vorgesehenen elektrischen Betriebsmittels
sichergestellt sein.

® Anschlussgehause fiir die Gasmesssensoren IDS 00** miissen eine gentigende
mechanische Stabilitat besitzen, damit eventuelle Schwingungsbelastungen
vom Gehdause auf den Sensor nicht verstarkt werden.

Klemmenkasten

Der Gastransmitter ist fir den Anbau an einen Klemmenkasten vorgesehen.

Zugelassene Anschlusskéasten in den Ausfiihrungen Ex d (explosion proof,

3/4 Zoll NPT) und Ex e (erhéhte Sicherheit, M25) sind als Zubehoér zum Gastrans-

mitter verfugbar (siehe “Bestell-Liste” auf Seite 27).

® Fir Anschluss in der Ziindschutzart Ex e ist die beiliegende O-Ring-Dichtung zu
verwenden, damit die Gehauseschutzart aufrechterhalten wird.
Die M25 Mutter (Drehmoment 15 Nm +3 Nm) ist@gegen Selbstlockern zu sichern
— hierzu Gewindesicherungskleber, z.B. Loctite™ verwenden.

® Alle unbenutzten Kabeleinfiihrungséffnungen am Klemmenkasten sind mit zu-
gelassenen Stopfen zu verschlieRen.

M —7
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Spritzschutz und Kalibrieradapter

Die Verwendung der mitgelieferten Zubehorteile Spritzschutz (1) und Kalibrieradap-

ter (2) wird empfohlen, um Dichtigkeit gegen Strahlwasser und eine erhéhte Ver-

schmutzungsresistenz zu erzielen.

Der Spritzschutz wird durch eine aufschraubbare Befestigung gesichert, die gleich-

zeitig als Kalibrieradapter dient.

Der korrekte Sitz des Kalibrieradapters muss sichergestellt sein. Hierzu ist der Kali-

brieradapter so fest von Hand anzuziehen, dass er einen bleibenden Abdruck sei-

ner Dichtlinien im Spritzschutz hinterlasst.

Begasungs- / Prozessadapter (sieche “Zubehér/Ersatzteile” auf Seite 27)

Der Gastransmitter kann optional anstelle des Kalibrieradapters auch mit einem

Begasungs- / Prozessadapter fir den Durchflussbetrieb ausgeriistet werden.

— Geeignet fiir Durchflussraten von 1 bis 3 L/min.

— Innerhalb der spezifizierten messtechnischen Eigenschaften geeignet fiir Druck-
differenzen relativ zum Umgebungsdruck von bis zu +300 hPa.

— Gasdurchfluss mit externer Pumpe sicherstellen.

— Externe Durchflusstiberwachung erforderlich.

— Auch geeignet fur Kalibriergasaufgabe.

Montage:

® Kalibrieradapter vom Gastransmitter abschrauben. Spritzschutz dabei auf dem
Gastransmitter belassen.

® Begasungs- / Prozessadapter auf den Gastransmitter aufschrauben und hand-
fest anziehen.

® Bei den gasfuhrenden Rohr- bzw. Schlauchleitungen auf Stabilitdt gegentber
den Umgebungsbedingungen und Materialvertraglichkeit gegenltber den durch-
stromenden Substanzen achten.

® BeiderLange der Rohr- bzw. Schlauchleitungen die Erh6hung der Ansprechzeit
beachten.

® Beiden MaRen der Rohr- bzw. Schlauchleitungen auf Kompatibilitat zu den ver-
wendeten Anschlusstillen achten.

® Dichtigkeit des gasflihrenden Systems testen, z. B. durch Seifenblasentest.

Schmutzabweiser (siehe “Zubehor/Ersatzteile” auf Seite 27)

Der Gastransmitter kann optional anstelle des Kalibrieradapters auch mit einem
doppelwandigen Schmutzabweiser ausgerlstet werden. Dies ist empfehlenswert,
sofern eine erhéhte Gefahr der Verschmutzung durch z. B. Salzkruste, Olfilm, Harz
oder dhnliche Substanzen besteht, sowie generell fir AuBenanwendungen.
Zusatzlich zum Schmutzabweiser wird die Verwendung des Spritzschutzes drin-
gend empfohlen.

® Auch geeignet fir Kalibriergasaufgabe.

Montage:

— Kalibrieradapter vom Gastransmitter abschrauben. Spritzschutz dabei auf dem
Gastransmitter belassen.

— Schmutzabweiser auf den Gastransmitter aufschrauben und so fest von Hand
anziehen, dass er einen bleibenden Abdruck seiner Dichtlinien im Spritzschutz
hinterlasst.

Gastransmitter installieren
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Gastransmitter installieren

Elektrische Installation

HINWEIS

Falls vorhanden: Wird der Steckverbinder des Gastransmitters nicht bendtigt, muss er vor der elektrischen Installation ent-
fernt werden. Dazu die Leitungen mit einem geeigneten Werkzeug direkt vor dem Steckverbinder durchtrennen und abisolie-
ren und geeignete Aderendhllsen anbringen.

Die gesamte Verdrahtung muss den anzuwendenden 6rtlichen Vorschriften hinsichtlich der Installation elektrischer Gerate in
explosionsgefahrdeten Bereichen entsprechen. Im Zweifelsfall ist vor Ausfiihrung der Installation bei der offiziell zustadndigen
Stelle nachzufragen.

Empfohlen wird ein dreiadriges, abgeschirmtes Anschlusskabel (Abschirmgeflecht mit Bedeckungsgrad =80 %).

HINWEIS

Doppelerdungen kénnen zu EMV-Problemen fiihren. Um solche Stérungen zu vermeiden, ist es erforderlich, die Abschir-
mung nur auf einer Seite (in der Zentrale oder am Gastransmitter) auf Erdpotential zu legen. In den meisten Fallen ist es
empfehlenswert, die Abschirmung auf die PE-Klemme des Klemmenkastens und nicht am Zentralgerat aufzulegen.

Fir Anwendungen gemaf der Richtlinie 2014/90/EU oder des Standards DNVGL-CG-0339 ist der Gastransmitter bzw. die
Gaswarnanlage nicht mit einem Gleichspannungsversorgungsnetz sondern mit einem separaten, geeigneten Netzteil (siehe
Technische Daten) zu betreiben.

® Die Leitungen des Sensors sind werkseitig abgedichtet.
® Falls entsprechender Anschluss vorhanden:
Klemmenkasten elektrisch mit Erde zu verbinden.
® Bei Installationen im Schutzrohr: Schutzrohrdichtungen gief3en und ausharten lassen.
® Den Gastransmitter nicht mit Strom versorgen, bevor die Verdrahtung abgeschlossen und geprift ist.
® Bei Installation eines kompletten Sets (siehe “Bestell-Liste” auf Seite 27):
Abhangig vom Gehausetyp des Klemmenkastens ergeben sich folgende zulassigen Leiterquerschnitte:

Bestell-Nr. 68 11 160: 1,0 bis 2,5 mm? | Bestell-Nr. 68 11 270: 0,5 bis 4,0 mm2 | Bestell-Nr. 68 11 180: 0,2 bis 4,0 mm2

Anschlusschema:

rot |
10 bis 30 V DC | | © ©
am Gastransmitted_+ braun |
T schwarz i -

®

4 bis 20 mA 0]

R
U
Farbcode der Anschlussklemmen bzw. Anschlussleitungen am Gastransmitter:
1 = schwarz = - (gemeinsames Bezugspotential)
2 = braun = Signalausgang 4 bis 20 mA
3 = rot = + (10 bis 30 V DC)

| PS
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Gastransmitter installieren

— Die Verbindungsleitungen zwischen Zentralgerat und Gastransmitter miissen ei-
nen ausreichend niedrigen Widerstand haben, damit die korrekte Versorgungs-
spannung am Gastransmitter gewahrleistet ist. Der maximale Widerstand pro
Ader errechnet sich geman
R= 25xUg-25

mit R: maximaler Widerstand pro Ader
Uc: vom Zentralgerat gelieferte Spannung in Volt (in der Regel abhan-
gig von der Versorgungsspannung des Zentralgerates)

Beispiel: Bei Ug = 24 V ergibt sich ein maximaler Widerstand pro Ader von
R=35Q.

HINWEIS

Anderungen des Kabelwiderstandes durch Temperatureinfliisse, Ubergangswi-
derstande von Klemmen etc. kénnen dazu filhren, dass die berechnete Kabel-
Iange nicht voll ausgeschopft werden kann.

— Der maximale Widerstand der Stromschleife R| (Summe des Innenwiderstands
des Zentralgerates und des Kabelwiderstands der Signalleitung) hangt wie folgt
von der Versorgungsspannung des Transmitters ab:

Versorgungsspannung am maximaler Widerstand der
Transmitter Stromschleife R,
10V 200 Q
12V 300 Q
14V 390 Q
16V 480 Q

Bei Verwendung nach BVS 05 ATEX E 143 X beachten:

® Nach dem Anbau des Sensors an ein Gehduse der Ziindschutzart Erhohte Si-
cherheit .e“ missen die Luftstrecken und die Kriechstrecken den Anforderungen
nach 4.3 (Tabelle 1) bzw. 4.4 von EN 60079-7 geniigen. Die Verlegung und der
Anschluss der Aderleitungen der Sensoren muss nach 4.5, 4.7.2 und 4.8 von
EN 60079-7 mechanisch geschutzt und entsprechend der Temperaturbestan-
digkeit der Leitungen erfolgen.

® Das Sensorgehduse muss nach dem Anbau im elektrostatischen Sinne leitféhig
(Ubergangswiderstand < 108 Ohm) mit dem Potentialausgleich des Anbauge-
hauses verbunden sein. Falls ein Potentialausgleich erforderlich ist, ist dieser
durch den Anbau sicherzustellen.



Gastransmitter installieren

Inbetriebnahme

Der Infrarot-Gastransmitter Drager PIR 3000 ist vorkonfiguriert und nach der Instal-
lation sofort einsatzbereit.

Zur Vermeidung von Fehlalarmen ist die Alarmierung des Zentralgerates zu de-
aktivieren.

Nach dem Einschalten der Versorgungsspannung fiihrt der Gastransmitter au-
tomatisch einen Selbsttest (10 Sekunden) durch und arbeitet dann automatisch
mit der bei Lieferung voreingestellten Kalibrierung (siehe Seite 11) und Gaska-
tegorie.

Fir die Dauer des Selbsttestes wird ein Signal von 1 mA ausgegeben.
Einlaufphase von einer Minute abwarten. Innerhalb dieser Phase kénnen am
Gastransmitter keine Einstellungen vorgenommen werden. Fir die Dauer der
Einlaufphase gibt der Gastransmitter ein Signal von 1 mA aus.
Signalubertragung priifen und bei Bedarf justieren (siehe "Signallbertragung
prifen, Alarmauslésung prifen und Gaskategorie anzeigen" auf Seite 17).
Einstellung der Gaskategorie fiir den vorgesehenen Einsatz prifen. Bei Bedarf
Gaskategorie einstellen (siehe "Gaskategorie wechseln" auf Seite 18).
Kalibrierung der Gaswarnanlage uberprifen (siehe "Kalibrierung" auf Seite 11).
Durch Reaktivieren der Alarmierung das System wieder in seinen normalen
Betriebszustand versetzen.

HINWEIS

Zur Vermeidung von Feuchtekondensation an den optischen Oberflachen des
Geréates sind Teile des Transmittergehduses von innen beheizt. Dadurch kann
sich die Oberflachentemperatur um ca. 5 °C erhohen.

10



Betrieb

Betrieb

Der Gastransmitter erzeugt ein Ausgangssignal, das proportional zur gemessenen
Gaskonzentration ist. Der Proportionalitatsfaktor zwischen Hohe der Anzeige und
der gemessenen Gaskonzentration wird durch die Empfindlichkeitskalibrierung des
Gastransmitters festgelegt (siehe “Manuelle Empfindlichkeitskalibrierung des Aus-
gangssignals” auf Seite 15).

Der Gastransmitter flhrt regelmafig Selbsttests zahlreicher interner Funktionen
durch. Sobald eine Abweichung vom Normalbetrieb erkannt wird, gibt das Gerat
eine Stérungsmeldung aus.

Ausgangssignale des Gerates:

Anzeige von Ausgangssignal
Nullpunkt 4 mA
Messbereichsendwert 20 mA
Messbereichsunterschreitung 3,8 mA bis 4 mA
Messbereichsuberschreitung 20,0 mA bis 20,5 mA

Kalibriersignal zur Anzeige von Beginn 3 mA
und erfolgreicher Beendigung der
Kalibrierung des Gastransmitters mittels
Magnetstift

Stérung und Einlaufsignal (wahrend 1mA
Selbsttest und Einlaufphase)

Warnung (bei erhdhter Drift des Nullpunk- |2 mA
tes in den negativen Bereich)

Kalibrierung

Bei Gaswarnanlagen ist eine Funktionskontrolle und bei Bedarf eine Kalibrierung in
regelmaRigen Zeitabstanden erforderlich (siehe Seite 20, Wartung).

Bei der Funktionskontrolle und Kalibrierung ist der Infrarot-Gastransmitter Drager

PIR 3000 mit Nullgas und Prifgas zu beaufschlagen. Hierzu erfolgt die Gasauf-

gabe wahlweise mit

— dem Kalibrieradapter in Verbindung mit dem Spritzschutz (siehe Seite 5, im Lie-
ferumfang enthalten) oder

— dem Begasungs-/Prozessadapter (siehe Seite 6 und Bestell-Liste) oder

— dem Schmutzabweiser in Verbindung mit dem Spritzschutz (siehe Bestell-Liste).

Die fur die Funktionskontrolle und Kalibrierung erforderliche Gasdurchflussrate

betragt:

— 0,95 bis 1 L/min. fir den Kalibrieradapter mit Spritzschutz und den Schmutzab-
weiser mit Spritzschutz in geschlossenen Raumen und bei Windgeschwindigkei-
ten bis 5 m/s (3 Beaufort),

— 1 bis 2 L/min. fir den Kalibrieradapter mit Spritzschutz und den Schmutzabwei-
ser mit Spritzschutz bei Windgeschwindigkeiten bis 27 m/s (10 Beaufort),

— 0,5 bis 3 L/min. fir den Begasungs-/Prozessadapter.

11



Betrieb

Der korrekte Sitz des Kalibrieradapters muss sichergestellt sein. Hierzu ist der Kali-
brieradapter so fest von Hand anzuziehen, dass er einen bleibenden Abdruck sei-
ner Dichtlinien im Spritzschutz hinterlasst.

Fir die Kalibrierung des Nullpunkts kann Stickstoff, synthetische Luft ?zw. Fri-
schluft (Gehalt an Kohlenwasserstoffen <50 ppm) verwendet werden. ")

Fir die Kalibrierung der Empfindlichkeit kann handelsUbliches Kalibriergas fl'.'lg die
jeweilige Gaskategorie (Methan, Propan, Ethen/Ethylen) verwendet werden.
Hochste Genauigkeiten werden mit Prifgaskonzentrationen von 40 bis 70 Prozent
der Messspanne erzielt.

Der Infrarot-Gastransmitter Drager PIR 3000 kann auch fir die Messung von ande-
ren als den oben genannten Gasen eingesetzt werden. Detaillierte Angaben hierzu
sind auf Seite 16 unter "Ersatzgaskalibrierung" gemacht.

® Messgas aus der jeweiligen Tabelle auswahlen und die zugeordnete Gaskate-
gorie bestimmen.
® Den Gastransmitter auf die ermittelte Gaskategorie einstellen.

Fir die Kalibrierung der Empfindlichkeit sollte das Kalibriergas nach Moglichkeit
immer mit dem Messgas Ubereinstimmen. In begriindeten Ausnahmefallen kann
die Kalibrierung der Empfindlichkeit auch mit einem geeigneten Ersatzgas und dem
zugehorigen Kalibrierfaktor durchgefiihrt werden. Das geeignete Ersatzgas sowie
der zugehorige Kalibrierfaktor sind der Tabelle "Ersatzgaskalibrierung" auf Seite 16
zu entnehmen.

® Ersatzgas (Gaskategorie) und Kalibrierfaktor aus Tabelle "Ersatzgaskalibrie-
rung" auf Seite 16 auswahlen.

® Konzentration des Ersatzgases mit Kalibrierfaktor multiplizieren, um die einzu-
stellende Gaskonzentration zu erhalten.

Beispiel:
Messgas: n-Oktan
Gaskategorie: Propan (aus Tabelle "Ersatzgaskalibrierung",

Seite 16)
Kalibrierfaktor: 1,8 (aus Tabelle "Ersatzgaskalibrierung"”, Seite 16)
Kalibriergaskonzentration: 40 %UEG Propan (Flaschenkonzentration)
Einstellwert: 40 %UEG x 1,8 (Kalibrierfaktor) = 72 %UEG

A\ VORSICHT

Prifgas niemals einatmen. Gesundheitsgefahrdung!
Gefahrenhinweise der entsprechenden Sicherheits-Datenblatter beachten.
Fir Abflihrung in einen Abzug oder nach Auflen sorgen.

1) Bei Anwendungen nach BVS 05 ATEX E 143 X darf auch trockenes Priifgas verwendet
werden.
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Konfiguration des Gastransmitters mit Magnetstift

Am Infrarot-Gastransmitter Drager PIR 3000 kénnen mit Hilfe eines Magnetstiftes
(siehe “Zubehdr/Ersatzteile” auf Seite 27) folgende Einstellungen vorgenommen
werden:

Automatischer Nullpunktabgleich.

Manuelle Nullpunktkalibrierung des Ausgangssignals. D

Manuelle Empfindlichkeitskalibrierung des Ausgangssignals. ")
Signalibertragung priifen, Alarmauslésung priifen und Gaskategorie anzeigen. D
Gaskategorie wechseln.

Automatischer Nullpunktabgleich

1)

Alarmgabe des Zentralgerates deaktivieren.

Gastransmitter Gber den Kalibrieradapter mit Stickstoff, synthetischer Luft bzw.
Frischluft begasen und stabilen Messwert abwarten.

Magnetstift auf den mit dem Symbol " {30 " markierten Bereich (innerhalb des
schwarzen Rahmens) auf der Transmittermantelflache aufsetzen und fir
mindestens 5 Sekunden halten. Das Ausgangssignal des Gastransmitters
wechselt nach 5 Sekunden auf die Anzeige des Kalibriersignals (3 mA) solange
der Magnetstift gehalten wird. Gleichzeitig wird automatisch ein Nullpunktab-
gleich des optischen Messsystems durchgefiihrt.

Magnetstift entfernen. Nach 30 Sekunden verlasst das Gerat die automatische
Nullpunktabgleich-Routine. Zur Bestatigung des automatischen Nullpunktab-
gleichs wechselt das Ausgangssignal wieder auf das Kalibriersignal (3 mA). Die-
ses Signal wird ebenso lange angezeigt wie bei Einstieg in die automatische
Nullpunktabgleich-Routine.

Alarmgabe des Zentralgerats reaktivieren.

Fur die Durchfiihrung dieser Arbeiten ist zweckmaRigerweise ein Helfer erforderlich.

Betrieb
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Betrieb

Manuelle Nullpunktkalibrierung des Ausgangssignals

® Alarmgabe des Zentralgerates deaktivieren. \
1 Gastransmitter Gber den Kalibrieradapter mit Stickstoff, synthetischer Luft bzw.
Frischluft begasen und stabilen Messwert abwarten.

2 Magnetstift auf den mit dem Symbol " {30 " markierten Bereich (innerhalb des
schwarzen Rahmens) auf der Transmittermantelflache aufsetzen und fir
mindestens 5 Sekunden halten. Das Ausgangssignal des Gastransmitters
wechselt nach 5 Sekunden auf die Anzeige des Kalibriersignals (3 mA) solange
der Magnetstift gehalten wird. Gleichzeitig wird automatisch ein Nullpunktab-
gleich des optischen Messsystems durchgefiihrt.

3 Magnetstift entfernen. Das Ausgangssignal des Gastransmitters steigt wieder
auf die vorherige Anzeige an. Das Geréat befindet sich jetzt in der Nullpunkt-Ka-
librierroutine. Innerhalb dieser Routine verringert bzw. erhéht sich das Aus-
gangssignal, wenn der Magnetstift auf die mit den Symbolen" {30 "und" {IS "
markierten Bereiche aufgesetzt wird.

4 Justierung des Nullpunktsignals durch Aufsetzen des Magnetstiftes auf die mit
den Symbolen " {30 "und " IS " markierten Bereiche.

5 Magnetstift entfernen. Nach 30 Sekunden ohne weitere Justierung verlsst das
Gerat die Nullpunkt-Kalibrierroutine. Zur Bestatigung der erfolgreichen Kalibrie-
rung wechselt das Ausgangssignal wieder auf das Kalibriersignal (3 mA). Dieses
Signal wird ebenso lange angezeigt wie bei Einstieg in die Nullpunkt-Kalibrier-
routine.

6 Begasung beenden.

® Alarmgabe des Zentralgeréats reaktivieren.

ps

00823812_01.ej
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HINWEIS

Andert sich wahrend des Kalibriervorgangs die vom Gastransmitter gemessene Gaskonzentration (z. B. weil die Kalibriergasfla-
sche wahrend des Kalibriervorgangs geleert wurde), so wird die Kalibrierung automatisch abgebrochen, ohne dass neue Kali-
brierparameter gespeichert werden. Der Gastransmitter kehrt in diesem Fall ohne das bestatigende Kalibriersignal in den
Messbetrieb zurtck.
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Manuelle Empfindlichkeitskalibrierung des Ausgangssignals

Die Empfindlichkeitskalibrierung des Gastransmitters ist nur unter folgenden Vor-

aussetzungen mdglich:

— Die letzte Nullpunktkalibrierung des Gerates liegt weniger als eine Stunde zu-
ruck.

— Die Kalibriergaskonzentration ist ausreichend hoch, um eine Anzeige des Gera-
tes von wenigstens ca. 20 %UEG zu bewirken.

Betrieb

- o

Gastransmitter Gber den Kalibrieradapter mit Priifgas begasen und stabilen

Alarmgabe des Zentralgerates deaktivieren.
Messwert abwarten. L

2 Magnetstift auf den mit dem Symbol " 1S " markierten Bereich (innerhalb des
schwarzen Rahmens) auf der Transmittermantelflache aufsetzen und fiir min-
destens 5 Sekunden halten. Das Ausgangssignal des Gastransmitters wechselt
auf die Anzeige des Kalibriersignals (3 mA).

3 Magnetstift entfernen. Das Ausgangssignal des Gastransmitters steigt wieder
auf die normale Anzeige an. Das Geréat befindet sich jetzt in der Empfindlich-
keits-Kalibrierroutine. Innerhalb dieser Routine erniedrigt bzw. erhdht sich die
Anzeige, wenn der Magnetstift auf die mit den Symbolen " {30 "und " IS "
markierten Bereiche aufgesetzt wird.

4 Justierung des Ausgangssignals durch Aufsetzen des Magnetstifts auf die mit
den Symbolen " {J0 "und " {3S " markierten Bereiche.

5 Entfernen des Magnetstiftes. Nach einer Zeitdauer von 30 Sekunden ohne wei-
tere Justierung verlasst das Gerat die Empfindlichkeits-Kalibrierroutine und
speichert den neuen Kalibrierparameter. Zur Bestatigung der erfolgreichen Ka-

(@p)

librierung wechselt das Ausgangssignal kurzzeitig auf die Anzeige des Kalibrier-
signals.

6 Begasung beenden und Riickgang der Anzeige auf Null abwarten.

® Alarmgabe des Zentralgerates reaktivieren.

l—(1)— 1 =(2) = 1 -(3)-1 — (4)—I—(5)—

-6.25 %UEG T

(3 mA) I —
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Betrieb

HINWEIS

Andert sich wahrend des Kalibriervorgangs die vom Gastransmitter gemessene Gaskonzentration (z. B. weil die Kalibriergasfla-
sche wahrend des Kalibriervorgangs geleert wurde), so wird die Kalibrierung automatisch abgebrochen, ohne dass neue Kali-
brierparameter gespeichert werden. Der Gastransmitter kehrt in diesem Fall ohne das bestatigende Kalibriersignal in den
Messbetrieb zuruck.

Ersatzgaskalibrierung
Der Infrarot-Gastransmitter Drager PIR 3000 kann auch fiir die Messung von weiteren Gasen und Dampfen eingesetzt wer-

den. Die nachfolgende Tabelle liefert die hierfiir erforderlichen Informationen (siehe auch "Kalibrierung" auf Seite 11).

Messgas") CAS-Nr. Messbereich™ Gaskategorie |Kalibrierfaktor <) °)]  Ansprechzeit
[%UEG] Ersatzgas to..50
Aceton 67-64-1 0 bis 100 Ethen (Ethylen) 0,7 <24s
i-Butan 75-28-5 0 bis 100 Propan 1,6 <21s
n-Butan 106-97-8 0 bis 100 Propan 1,2 <23s
Ethanol 64-17-5 0 bis 100% Propan 0,9 <21s
Ethylacetat 141-78-6 0 bis 100 Ethen (Ethylen) 0,4 <35s
Ethylacetat 141-78-6 0 bis 100% Propan 1,4 <35s
n-Hexan 110-54-3 0 bis 100 Propan 1,8 <32s
Methanol 67-56-1 0 bis 100 Ethen (Ethylen) 0,2 <21s
n-Nonan 111-84-2 0 bis 100 Propan 1,9 <89s
n-Octan 111-65-9 0 bis 100 Propan 1,8 <67s
n-Pentan 109-66-0 0 bis 100 Propan 1,5 <28s
i-Propanol 67-63-0 0 bis 100 Propan 1,3 <24s
Propen (Propylen) 115-07-1 0 bis 100 Ethen (Ethylen) 0,4 <19s
Toluol 108-88-3 0 bis 100 Ethen (Ethylen) 0,6 <49s

1) Die Messfunktion fiir den Explosionsschutz nach EN 60079-29-1 ist nachgewiesen, siehe EG-Baumusterpriifbescheinigung
BVS 05 ATEX E 143 X und zugehdrige Nachtrage.

2) Die UEG-Werte wurden gemaf IEC 60079-20-1 verwendet. Fir die Einstellung der Gerate am Einsatzort kdnnen andere UEG-Werte ver-

bindlich sein.

3) Typische Toleranz: £5 %.

4) Bei der Messung dieser Substanzen uberschreiten bei Konzentrationen oberhalb von 70 %UEG die Abweichungen der Messwerte die
zulassigen Abweichungen der EN 60079-29-1.
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Signaliibertragung priifen, Alarmauslésung priifen und Gaskategorie
anzeigen

Der Gastransmitter verfiigt iber die Méglichkeit, auch ohne die Begasung mit
einem Prifgas, ein Ausgangssignal von 80 % des Messbereichsendwertes zu
erzeugen. Dieses 80%-Signal kann dazu benutzt werden

— die Signaliibertragung an das Zentralgerat zu berprifen,

— das Zentralgerat auf das Sensorsignal abzugleichen,

— die Alarmauslésung der Gaswarnanlage zu Uberpriifen.

Nach der Ausgabe des 80%-Signals wird die am Gastransmitter eingestellte Gas-
kategorie angezeigt, bevor der Gastransmitter wieder in den normalen Messbetrieb
zurick kehrt.

® Alarmgabe des Zentralgerates deaktivieren (nicht bei Alarmuiberprifung).

® Gastransmitter tber den Kalibrieradapter mit Stickstoff, synthetischer Luft bzw.
Frischluft begasen und stabilen Messwert abwarten.

® Magnetstift auf den mit dem Symbol " {10 " markierten Bereich (innerhalb des
schwarzen Rahmens) auf der Transmittermantelflache aufsetzen und fir
mindestens 5 Sekunden halten. Das Ausgangssignal des Gastransmitters
wechselt nach 5 Sekunden auf 3 mA (Kalibriersignal) solange der Magnetstift
gehalten wird. Gleichzeitig wird automatisch ein Nullpunktabgleich des opti-
schen Messsystems durchgefhrt.

® Magnetstift entfernen. Nach 30 Sekunden verlasst das Gerat die automatische
Nullpunktabgleich-Routine. Zur Bestatigung des automatischen Nullpunktab-
gleichs wechselt das Ausgangssignal wieder auf das Kalibriersignal (3 mA). Die-
ses Signal wird ebenso lange angezeigt wie bei Einstieg in die automatische
Nullpunktabgleich-Routine. Danach wechselt das Ausgangssignal des
Gastransmitters auf 4 mA (0%-Signal).

® Am Zentralgerat die Anzeige Uberprifen: Sollwert 0 %UEG.

® Falls erforderlich, den Nullpunkt am Gastransmitter manuell auf eine Anzeige
von 0 %UEG justieren.

® Magnetstift auf den mit dem Symbol " IS " markierten Bereich (innerhalb des
schwarzen Rahmens) auf der Transmittermantelflaiche aufsetzen und halten.
Das Ausgangssignal des Gastransmitters wechselt nach 10 Sekunden auf 16,8
mA (80%-Signal) und hélt diesen Wert, solange der Magnetstift gehalten wird.

® Am Zentralgerat die Anzeige Uberpriifen: Sollwert 80 %UEG.

® Falls erforderlich, am Zentralgerat die Empfindlichkeit (Span) justieren, bis das
Zentralgerat 80 %UEG anzeigt. Hierbei die Betriebsanleitung des Zentralgera-
tes beachten.

® Magnetstift entfernen. Der Gastransmitter wechselt auf ein Ausgangssignal, das
entsprechend der nachstehenden Tabelle die aktuell eingestellte Gaskategorie
anzeigt:

Betrieb

@)

Gaskategorie mA Anzeige [%UEG]
Methan 7,2 20
Propan 10,4 40

Ethen (Ethylen) 13,6 60

>

<
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Betrieb

— Dieses Signal wird fiir 30 Sekunden gehalten. Danach kehrt der Gastransmitter
in den normalen Messbetrieb zurtick.

— Die Anzeige des Zentralgerates ist jetzt auf das Ausgangssignal des Gastrans-
mitters abgeglichen

® Alarmgabe des Zentralgerates reaktivieren.

HINWEIS

Der Abgleich des Zentralgerates auf das Transmittersignal mit Hilfe des 80%-Sig-
nals ohne Verwendung von Priifgas ersetzt nicht die Empfindlichkeitskalibrierung
der Gaswarnanlage.

Gaskategorie wechseln

Der Gastransmitter unterstiitzt die linearisierte und temperaturkompensierte
Anzeige eines weiten Spektrums an Gasen und Dampfen. In Abhangigkeit vom
Messgas ist eine der drei in der Software hinterlegten Gaskategorien "Methan",
"Propan" oder "Ethen (Ethylen)" auszuwahlen. Eine Tabelle mit der Zuordnung
einer Reihe geprifter Gase und Dampfe findet sich in der Tabelle "Ersatzgaskali-
brierung" auf Seite 16.

Der Wechsel der Gaskategorie ist nur unter folgenden Voraussetzungen maglich:

— Die Inbetriebnahme des Gerates liegt weniger als eine Stunde zurtick.

— Die letzte Nullpunktkalibrierung des Gastransmitters liegt weniger als eine Stun-
de zuruck.

— Die vom Gerat gemessene Gaskonzentration liegt unter 10 %UEG (gegebenen-
falls mit Nullgas begasen).

Um bei einem bereits in Betrieb genommenen Gastransmitter die Gaskategorie zu
wechseln, ist die Spannungsversorgung zunachst kurzzeitig zu unterbrechen, die
einminutige Einlaufphase des Gerates abzuwarten und danach einen automati-
schern Nullpunktabgleich durchzufiihren (siehe "Automatischer Nullpunktabgleich"
auf Seite 13).

Anschlie3end:

® Alarmgabe des Zentralgerates deaktivieren.

® Magnetstift auf den mit dem Symbol " 7S " markierten Bereich (innerhalb des
schwarzen Rahmens) auf der Transmittermantelflache aufsetzen und halten.
Das Ausganssignal des Gastransmitters wechselt nach 10 Sekunden auf
16,8 mA (80%-Signal) und halt diesen Wert, solange der Magnetstift gehalten
wird.

18
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® Magnetstift entfernen. Der Gastransmitter wechselt auf ein Ausgangssignal, das
entsprechend der nachstehenden Tabelle die aktuell eingestellte Gaskategorie

anzeigt:
Gaskategorie mA Anzeige [%UEG]
Methan 7,2 20
Propan 10,4 40
Ethen (Ethylen) 13,6 60

Dieses Signal wird fir 30 Sekunden gehalten. Innerhalb dieses Zeitraums kann
durch Aufsetzen des Magnetstiftes auf den mit dem Symbol " 1S " markierten
Bereich das in der Tabelle nachstfolgende Gas gewahlt werden. Das Ausgangs-
signal des Gastransmitters wechselt dabei auf den der neu gewahlten Gaskatego-
rie entsprechenden Wert.

Erfolgt fir mehr als 30 Sekunden keine weitere Eingabe mit dem Magnetstift, kehrt
der Gastransmitter in den normalen Messbetrieb zuriick.

® Empfindlichkeitskalibrierung tUberprifen (siehe Seite 15).
® Alarmgabe des Zentralgerats reaktivieren.

Betrieb
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Wartung

Wartung

In regelméRigen Abstanden,

die von dem Verantwortlichen der Gaswarnanlage unter Beriicksichtigung der ortli-

chen Bedingungen festzulegen sind:

® Sichtkontrolle zur Feststellung von Beschadigungen und Verschmutzung. Be-
sonders zu beachten ist der freie Gaszutritt zum Gastransmitter. Behinderung
des freien Gaszutritts zum Transmitter, z. B. durch Verschmutzung, Vereisung,
Benetzung durch Flussigkeiten, etc., kann zu verlangerten Ansprechzeiten oder
zum totalen Funktionsverlust des Gastransmitters fiihren.
Empfohlenes Kontrollintervall: 3 Monate.

® Sichtkontrolle des Spritzschutzes. Falls erforderlich Begasungs-/Prozessadap-
ter bzw. Schmutzabweiser demontieren. Verschmutzten oder beschadigten
Spritzschutz reinigen oder ersetzen.

® Sichtkontrolle des Begasungs-/Prozessadapters. Verschmutzten oder bescha-
digten Begasungs-/Prozessadapter reinigen oder ersetzen.

® Sichtkontrolle des Schmutzabweisers. Verschmutzten oder beschadigten
Schmutzabweiser reinigen oder ersetzen.

® Signallibertragung prifen und bei Bedarf justieren (siehe "Signallibertragung
prufen, Alarmauslésung prifen und Gaskategorie anzeigen" auf Seite 17).

® Kalibrierung der Gaswarnanlage Uberpriifen (siehe "Kalibrierung" auf Seite 11).
Empfohlenes Kalibrierintervall: 6 Monate.

® Norm DIN EN 60079-29-2 beachten (sofern verbindlich).

Eine Verlangerung der Wartungsintervalle ist unter Berticksichtigung der &rtlichen
Gegebenheiten maglich, falls bei den empfohlenen Wartungsintervallen keine Rei-
nigungs-, Instandsetzungs- und Einstellarbeiten erforderlich sind. Es wird jedoch
empfohlen, die Wartungsintervalle nicht Gber 12 Monate hinaus zu verlangern.

Jahrlich

Inspektion durch Fachleute. Je nach sicherheitstechnischen Erwagungen, verfah-
renstechnischen Gegebenheiten und geratetechnischen Erfordernissen ist die
Lange der Inspektionsintervalle auf den Einzelfall abzustimmen. Fir den Abschluss
eines Service-Vertrages sowie fur Instandsetzungen empfehlen wir den Service
von Dréger.
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Storungen, Ursache und Abhilfe

Stérungen, Ursache und Abhilfe

Stérung

Ursache

Abhilfe

Kein Ausgangssignal

Gastransmitter wird nicht mit Strom ver-
sorgt

Stromversorgung und Polaritat Gberpri-
fen.

Gastransmitter defekt

Gastransmitter durch den Service von
Drager uberprifen lassen.

Transmitterausgangssignal und Zentral-
geratanzeige stimmen nicht Uberein

Zentralgerat nicht auf Gastransmitter
abgestimmt

Zentralgerat auf Gastransmitter abglei-
chen, siehe “Kalibrierung” auf Seite 11.

Ausgangssignal 1 mA

Umgebungstemperatur zu hoch bzw. zu
niedrig

Gastransmitter im spezifizierten Tempe-
raturbereich betreiben, siehe “Techni-
sche Daten” auf Seite 22.

Gastransmitter defekt

Gastransmitter durch den Service von
Drager Uberprifen lassen.

Hoher Linearitatsfehler

Falsche Gaskategorie eingestellt

Gaskategorie wechseln, siehe “Gaska-
tegorie wechseln” auf Seite 18.

Méoglicher Kalibrierbereich am
Zentralgerat ausgeschopft

Zu geringer Kalibrierbereich am
Zentralgerat

System am Gastransmitter kalibrieren.
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Technische Daten

Technische Daten

Allgemeine Angaben

Funktionsprinzip

Standard-Messbereich
Standard-Empfindlichkeit
Standard-Gaskategorien

Ausgangssignal

Versorgung
Einschaltstrom (2 ms)

Leistungsaufnahme

Anschlussgewinde

Werkstoff
Gewicht

Abmessungen

Kabelverschraubung

Zulassige Leiterquerschnitte:

Umweltbedingungen Betrieb

Umweltbedingungen Lagerung

Schutzart

CE-Kennzeichnung

Klemmenkasten des kompletten Sets:

kompensierte Infrarot-Absorption

0 bis 100 %UEG

0,16 mA/%UEG

Methan, Propan, Ethen (Ethylen)
4 bis 20 mA

10 bis 30 V DC
<0,5A
2W

M25x1,5 oder 3/4" NPT

rostfreier Stahl SS 316
ca.550¢g
siehe “Abmessungen” auf Seite 25

M20x1,5 Messing vernickelt fur Kabel mit @ 7-12 mm (Bestell-Nr. 68 11 160 und
68 11 270) oder 3/4“ NPT-Gewinde (Bestell-Nr. 68 11 180)

1,0 bis 2,5 mm? (Bestell-Nr. 68 11 160) oder
0,5 bis 4,0 mm? (Bestell-Nr. 68 11 270) oder
0,2 bis 4,0 mm? (Bestell-Nr. 68 11 180)

—40 bis 65 °C

700 bis 1300 hPa

0 bis 100 % r.F.

—40 bis 70 °C

700 bis 1300 hPa

0 bis 100 % r.F., nicht kondensierend

IP 66, IP 67'), NEMA 4X&7

Gerate und Schutzsysteme zur bestimmungsgemafien Verwendung in explosionsge-
fahrdeten Bereichen (Richtlinie 2014/34/EU);
Elektromagnetische Vertraglichkeit (Richtlinie 2014/30/EU)

1) Eine Behinderung des freien Gaszutritts zum Gastransmitter durch Verschmutzung oder Benetzung durch Flissigkeiten kann zu verlan-
gerten Ansprechzeiten oder zum totalen Funktionsverlust fiihren.
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Messtechnische Eigenschaften

Technische Daten

Digitale Aufldsung der Messwerte
Wiederholbarkeit
Linearitatsfehler
Temperatureinfluss, —40 bis 65 °C
Nullpunkt
Empfindlichkeit (rel. Anderung der Anzeige bei 50 %UEG)
Feuchteeinfluss, 0 bis 100 % r.F. bei 40 °C
Nullpunkt
Empfindlichkeit
Druckeinfluss, 700 bis 1300 hPa
Nullpunkt
Empfindlichkeit (rel. Anderung der Anzeige bei 50 %UEG)
Startdauer

0,5 %UEG
< +2 %UEG
<15 %UEG

< +3 %UEG
<+0,06 % /°C

< +3 %UEG

< +2 %UEG

<10,17 % / hPa
ca. 60 Sekunden

Aufwarmphase ca. 2 Stunden

Stabilisierungszeit (bei Aufgabe von Priifgas) > 45 Sekunden)

Aktualisierungsrate des Messwertausgangs 1 Sekunde

Messwerteinstellzeiten®) 3) 4) Methan Propan Ethen (Ethylen)

ohne Spritzschutz ty_5q

<18 Sekunden

<18 Sekunden

<14 Sekunden

ohne Spritzschutz ty gq

<30 Sekunden

<39 Sekunden

<35 Sekunden

mit Spritzschutz und Kalibrieradapter ty 5q

<20 Sekunden

<24 Sekunden

<20 Sekunden

mit Spritzschutz und Kalibrieradapter t; _gq

<35 Sekunden

<60 Sekunden

<59 Sekunden

mit Spritzschutz und Schmutzabweiser t; 5

<22 Sekunden

<26 Sekunden

<31 Sekunden

mit Spritzschutz und Schmutzabweiser ty _gg

<56 Sekunden

<70 Sekunden

<79 Sekunden

mit Spritzschutz und Prozessadapter (1,0 bis 1,5 L/min.) ty  5q

<20 Sekunden

<22 Sekunden

<20 Sekunden

mit Spritzschutz und Prozessadapter (1,0 bis 1,5 L/min.) t5 g

<46 Sekunden

<51 Sekunden

<54 Sekunden

Erwartete Betriebslebensdauer

>10 Jahre

1) Die Stabilisierungszeit kann sich in Abhangigkeit von der Durchflussrate und der Schlauchlange erhéhen.
2) BeiVerwendung des Zubehdrteils Prozessadapter wurden die Messwerteinstellzeiten durch Bestromung ermittelt. In allen anderen Fallen

wurden die Messwerteinstellzeiten durch Diffusion ermittelt.

3) Die Einstellzeit des Gesamtsystems wird durch die Einstellzeiten aller Teile des gesamten Gaswarnsystems bestimmt.
4) Fur andere, zugelassene Substanzen kénnen die Messwerteinstellzeiten abweichen. In Abhangigkeit vom verwendeten Zubehdr sind gro-

Rere Einstellzeiten mdglich.

23



Technische Daten

Querempfindlichkeiten

Der Gastransmitter misst die Konzentration einer Vielzahl von Kohlenwasserstoffen. Werkseitig sind Kalibrierparameter fiir
die Gase Methan, Propan und Ethen (Ethylen) gespeichert. Es kénnen jedoch daruber hinaus auch andere Kohlenwasser-
stoffe gemessen werden. Beispielhaft sind im Folgenden typische Anzeigewerte flr einige Kohlenwasserstoffe angegeben,
wenn der Gastransmitter in der jeweils genannten Gaskategorie kalibriert ist.

Stoffbezeichnung "’ CAS-Nr. [UEG nach IEC“ Gaskategorie Anzeige fiir 50 %UEG </ °)
[Vol.%] in %UEG des Kategoriegases

Aceton 67-64-1 2,5 Ethen (Ethylen) 75
Benzol 71-43-2 1,2 Ethen (Ethylen) 58
1,3-Butadien 106-99-0 1,4 Ethen (Ethylen) 47
i-Butan 75-28-5 1,3 Propan 32
n-Butan 106-97-8 1,4 Propan 42
n-Butanol 71-36-3 1,4 Propan 30
n-Buten 106-98-9 1,6 Propan 48
n-Butylacetat 123-86-4 1,3 Propan 30
n-Butylacrylat 141-32-2 1,2 Propan 31
Chlorbenzol 108-28-5 1,3 Ethen (Ethylen) 25
Cyclopentan 287-92-3 1,4 Propan 46
Dimethylether 115-10-6 2,7 Propan 64
1,4-Dioxan 123-91-1 1,4 Propan 21
Ethanol 64-17-5 3.1 Propan 56
Ethen (Ethylen) 74-85-1 2,3 Ethen (Ethylen) 50
Ethylacetat 141-78-6 20 Propan 36
Ethylacetat 141-78-6 2,0 Ethen (Ethylen) >100
Ethylbenzol 100-41-4 0,8 Propan 26
n-Hexan 110-54-3 1,0 Propan 28
Methan 74-82-8 4.4 Methan 50
Methanol 67-56-1 6,0 Propan >100
Methanol 67-56-1 6,0 Ethen (Ethylen) >100
1-Methoxy-2-propanol 107-98-2 1,6 Propan 41
Methyl-i-butylketon 108-10-1 1,2 Propan 26
Methylethylketon (Butanon) 78-93-3 1,5 Propan 31
Methylmethacrylat 80-62-6 1,7 Propan 38
n-Nonan 111-84-2 0,7 Propan 28
n-Oktan 111-65-9 0,8 Propan 30
i-Pentan 78-78-4 1,3 Propan 38
n-Pentan 109-66-0 1,1 Propan 35
Propan 74-98-6 1,7 Propan 50
i-Propanol 67-63-0 2,0 Propan 37
Propen (Propylen) 115-07-1 2,0 Propan 33
Propen (Propylen) 115-07-1 2,0 Ethen (Ethylen) >100
Propylenoxid 75-56-9 1,9 Propan 54
Styrol 100-42-5 1,0 Ethen (Ethylen) 44
Tetrahydrofuran 109-99-9 1,5 Propan 44
Toluol 108-88-3 1,0 Ethen (Ethylen) 85
o-Xylol 95-47-6 1,0 Ethen (Ethylen) 68

1) Stoffe, fir die eine Messfunktion fiir den Explosionsschutz nachgewiesen ist, sind in der EG-Baumusterpriifbescheinigung BVS 05 ATEX E
143X und den zugehdrigen Nachtragen aufgefiihrt.

2) Die UEG-Werte wurden gemaR IEC 60079-20-1 verwendet. Fur die Einstellung der Gerate am Einsatzort kdnnen andere UEG-Werte ver-
bindlich sein.

3) Typische Toleranz: +5 %UEG.
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Abmessungen

Technische Daten

M25x 1.5
oder
3/4" NPT
P

= o

ca.170 mm

TS

2 37 mm
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Aufbau und Wirkungsweise

Aufbau und Wirkungsweise

Der Infrarot-Gastransmitter Drager PIR 3000 ist ein Gastransmitter zur Bestim-
mung der Konzentration von Gasen und Dampfen in der Umgebungsluft. Das Mes-
sprinzip beruht auf der konzentrationsabhangigen Absorption von Infrarotstrahlung
in den zu messenden Gasen.

Die zu Uberwachende Umgebungsluft diffundiert durch einen Sinterkorper in die
druckfest gekapselte Messkuvette. Das vom Strahler in die Kiivette abgegebene
breitbandige Licht durchlauft das in der Kiivette befindliche Gas, wird an den
Kuvettenwandungen reflektiert und fallt geblindelt auf die Eintrittsfenster eines
Doppelelementdetektors. Ein Kanal des Detektors misst die gasabhangige Licht-
transmission der Kivette (Messkanal), der andere Kanal dient als Referenz. Aus
dem Quotienten von Mess- und Referenzsignal kann die Gaskonzentration in der
Kuvette ermittelt werden. Zur Vermeidung von Kondensation des Feuchtegehaltes
der Atmosphare ist die Kiivette beheizt.

Die Berechnung der Konzentration wird durch interne Elektronik und Software
durchgefihrt. Als Ausgangssignal stellt der Gastransmitter ein normiertes 4 bis
20 mA-Signal bereit.

Die robuste Bauweise und das Messverfahren erlauben lange Wartungs- und Kali-
brierintervalle fir den Gastransmitter (siehe “Wartung” auf Seite 20). Wahrend eine
Drift der Gasempfindlichkeit durch das infrarotoptische Messprinzip weitestgehend
ausgeschlossen ist, wird die Stabilitat des Nullpunktes zusatzlich durch eine auto-
matische Nachflihrung unterstiitzt.
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Bestell-Liste

Benennung und Beschreibung Bestell-Nr.
Drager PIR 3000, Infrarot-Gastransmitter

Driger PIR 3000 ") 68 11 080
Anschlussgewinde 3/4" NPT, Typ IDS 0001

Driger PIR 3000 kompl. Set d 2) 68 11 180
Anschlussgewinde 3/4" NPT, Typ ITR 0010

Driger PIR 3000 kompl. Set d CCCF 2) 68 12 505
Anschlussgewinde 3/4" NPT, Typ ITR 0010

Dréger PIR 3000 ) 6810 810
Anschlussgewinde M 25 x 1,5, Typ IDS 0011

Dréger PIR 3000 kompl. Set e 3) 68 11160
Anschlussgewinde M 25 x 1,5, Typ ITR 0001

Dréager PIR 3000 kompl. Set e2 4) 68 11 270
Anschlussgewinde M 25 x 1,5, Typ ITR 0002

Zubehor/Ersatzteile®

Spritzschutz 68 10 796
Kalibrieradapter 68 10 859
Begasungs- / Prozessadapter 68 11 330
Schmutzabweiser 68 11 135
Montageset e 68 11 427
Montageset d 68 11 426
Rohranschluss-Set (duct mount) 68 10 995
Magnetstab 4544 101
Klemmenkasten in der Ausfiihrung Ex d 68 11 161
(druckfeste Kapselung, 3/4" NPT, &10,0 cm)

Klemmenkasten in der Ausfiihrung Ex e 68 11 299
(erhdhte Sicherheit, M25, 11,0 x 7,5 x 5,5 cm)

Klemmenkasten in der Ausfiihrung Ex e 68 11 159
(erhdhte Sicherheit, M25, 12,0 x 12,0 x 7,4 cm)

Kabeleinfiihrungs-Set M20 68 11 323
Gebrauchsanweisung 90 23 812
Installationshinweis 90 23 813

1) Der Lieferumfang umfasst bereits Spritzschutz und Kalibrieradapter.
2) Das komplette Set beinhaltet den Klemmenkasten (68 11 161), den Spritzschutz und den

Kalibrieradapter, bereits vormontiert.

3) Das komplette Set beinhaltet den Klemmenkasten (68 11 299), den Spritzschutz und den

Kalibrieradapter, bereits vormontiert.

4) Das komplette Set beinhaltet den Klemmenkasten (68 11 159), den Spritzschutz und den

Kalibrieradapter, bereits vormontiert.

5) Nicht Gegenstand der EU-Baumusterpriifbescheinigung BVS 05 ATEX E 143 X.

Bestell-Liste
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ATEX - Zulassung
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Y EXAM

BBG Pruf- und Zertifizier GmbH

EG-Baumusterpriifbescheinigung
- Richtlinie 94/9/EG -

Gerite und Schutzsysteme zur bestimmungsgemiifien Verwendung
in explosionsgefihrdeten Bereichen

BVS 05 ATEXE 143 X

Geriit: Gasmesssensoren Typ IDS 0011 bzw. Typ IDS 0012 bzw. Typ IDS 0001
bzw. Typ IDS 0002 und
Gasmesskopfe Typ ITR 0001 bzw. Typ ITR 0002 bzw.
Typ ITR 0010 bzw. Typ ISH 0001 bzw. Typ ISH 0002 bzw.

Typ ISH 0010
Hersteller: Driger Safety AG & Co. KGaA
Anschrift: 23560 Liibeck

Die Bauart dieses Gerites sowie die verschiedenen zuldssigen Ausfiihrungen sind in der Anlage zu dieser
Baumusterpriifbescheinigung festgelegt.

Die Zertifizierungsstelle der EXAM BBG Priif- und Zertifizier GmbH, benannte Stelle Nr. 0158 gemif Artikel 9
der Richtlinie 94/9/EG des Europdischen Parlaments und des Rates vom 23. Mirz 1994, bescheinigt, dass das
Gerit die grundlegenden Sicherheits- und Gesundheitsanforderungen fiir die Konzeption und den Bau von
Geriten und Schutzsystemen zur bestimmungsgemifen Verwendung in explosionsgefihrdeten Bereichen gemafy
Anhang II der Richtlinie erfiillt.

Die Ergebnisse der Priifung sind in dem Priifprotokoll BVS PP 05.2107 EG niedergelegt.

Die grundlegenden Sicherheits- und Gesundheitsanforderungen werden erfiillt durch Ubereinstimmung mit

EN 50014:1997 + A1 — A2 Allgemeine Bestimmungen

EN 50018:2000 +A1 Druckfeste Kapselung
EN 50019:2000 Erhéhte Sicherheit
EN 60079-7:2003 Erhohte Sicherheit
EN 50281-1-1:1998 Staubexplosionsschutz

Falls das Zeichen ,,X* hinter der Bescheinigungsnummer steht, wird in der Anlage zu dieser Bescheinigung auf
besondere Bedingungen fiir die sichere Anwendung des Gerites hingewiesen.

Diese EG-Baumusterpriifbescheinigung bezieht sich nur auf die Konzeption und die Baumusterpriifung des
beschriebenen Gerites in Ubereinstimmung mit der Richtlinie 94/9/EG.

Fiir Herstellung und in Verkehr bringen des Gerites sind weitere Anforderungen der Richtlinie zu erfiillen, die
nicht durch diese Bescheinigung abgedeckt sind.

Die Kennzeichnung des Gerites muss die folgenden Angaben enthalten:

II2G EExd IIC T6 bzw. II 2G EEx de IIC T6
II2DIP 6X T 80 °C

EXAM BBG Priif- und Zertifizier GmbH
Bochum, den 26. September 2005

‘.

Fachbereich
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BBG Prif- und Zertifizier GmbH

Anlage zur

EG-Baumusterpriifbescheinigung

BVS 05 ATEX E 143 X

15.1 Gegenstand und Typ

Gasmesssensoren Typ IDS 0001 bzw. Typ IDS 0011 bzw. Typ IDS 0002 bzw. Typ IDS 0012 und
Gasmesskopfe Typ ITR 0001 bzw. Typ ITR 0002 bzw. Typ ITR 0010 bzw. Typ ISH 0001 bzw. Typ ISH 0002
bzw. Typ ISH 0010

Gasmesssensoren Typ IDS 0011 bzw. Typ IDS 0012 mit einem M25 Gewindeanschluss zum Anbau an Gehéuse
Erhohte Sicherheit ,,e*

Gasmesssensoren Typ IDS 0001 bzw. Typ IDS 0002 mit einem NPT % Gewindeanschluss zum Anbau an
Gehiuse Druckfeste Kapselung ,,d*

Gasmesskopfe Typ ITR 0001 bzw. Typ ISH 0001 in der Ziindschutzart Erhohte Sicherheit ,,e* unter
Verwendung des Gehéuses Typ 07-5185-1100/7555 gemil EG-Baumusterpriifbescheinigung PTB 01 ATEX
1014 U (als bestiickte Variante bescheinigt unter PTB 01 ATEX 1104 und IBEXUOOATEX1081).

Gasmesskopfe Typ ITR 0002 bzw. Typ ISH 0002 in der Ziindschutzart Erhohte Sicherheit ,.e* unter
Verwendung des Gehduses Typ PL 612 gemidl EG-Baumusterpriifbescheinigung BAS 01 ATEX 2107 X.

Gasmesskopfe Typ ITR 0010 bzw. Typ ISH 0010 in der Ziindschutzart Druckfeste Kapselung ,,d* unter
Verwendung des Gehéuses Typ SL 26.1N gemil EG-Baumusterpriifbescheinigung CESI 03 ATEX 059 U bzw.
CESI 02 ATEX 091.

15.2 Beschreibung
Die in der Ziindschutzart Druckfeste Kapselung ,,d* hergestellten Sensoren Typ IDS 0001 bzw. Typ IDS 00011

bzw. Typ IDS 0002 bzw. Typ IDS 0012 dienen zur Messung von brennbaren Gasen und Dampfen unter
atmosphirischen Bedingungen. Die Sensoren sind fiir den Einsatz in Umgebungstemperaturbereichen von
-40 °C bis +65 °C geeignet.

Die nichteigensichere Stromversorgung der Sensoren erfolgt iiber eine GiesBharzaderleitungsdurch-
fiihrung. Der Anbau des Sensors Typ IDS 0011 bzw. Typ IDS 0012 kann an ein fiir diesen Zweck
zugelassenes Gehduse in der Ziindschutzart Erhohter Sicherheit ,,e* erfolgen. Der Sensor Typ IDS 0001
bzw. Typ IDS 0002 ist fiir den Anbau an ein Gehéuse in der Ziindschutzart Druckfeste Kapselung ,,d*
bestimmt. Die mechanische Festigkeit des Anbaus an das Gehéuse in der Ziindschutzart Druckfeste
Kapselung sowie die explosions-technische und konstruktive Uberpriifung des Anschlussgewindes muss
im Rahmen der Zulassung des elektrischen Betriebsmittels erfolgen an das der Sensor angebaut wird.

Die Gasmesskopfe Typ ITR 0001 bzw. Typ ISH 0001 und Typ ITR 0002 bzw. Typ ISH 0002 bestehen
aus einem Gasmesssensor Typ IDS 0011 bzw. Typ IDS 0012 und einem angebauten Anschlussgehiuse in
der Ziindschutzart Erhohte Sicherheit ,,e“, bestiickt mit fiir diesen Zweck zugelassenen
Anschlussklemmen. Die Gasmesskopfe Typ ITR 0001 bzw. Typ ISH 0001 und Typ ITR 0002 bzw. Typ
ISH 0002 dienen zur Messung von brennbaren Gasen und Dampfen unter atmosphérischen Bedingungen
und sind fiir den Einsatz in Umgebungstemperaturbereichen von -40 °C bis +65 °C geeignet.

Seite 2 von 4 zu BVS 05 ATEXE 143 X
Dieses darf nur weiter itet werden.
Dinnendahlstraie 9 44809 Bochum  Telefon 0234/3696-105  Telefax 0234/3696-110
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Die Gasmesskopfe Typ ITR 0010 bzw. Typ ISH 0010 bestehen aus einem Gasmesssensor Typ IDS 0001 bzw.
Typ IDS 0002 und einem mit Anschlussklemmen bestiickten angebauten Anschlussgehéuse in der Ziindschutzart
Druckfeste Kapselung ,,d*. Die Gasmesskopfe Typ ITR 0010 bzw. Typ ISH 0010 dienen zur Messung von
brennbaren Gasen und Dampfen unter atmosphérischen Bedingungen und sind fiir den Einsatz in
Umgebungstemperaturbereichen von -40 °C bis +60 °C geeignet.

15.3 KenngréBen
15.3.1 Versorgung der Gasmesssensoren und Gasmesskopfe

Spannung bis 30V
Leistung bis 2 W

15.3.2 Temperaturen

Umgebungstemperaturbereich fiir
Gasmesssensoren Typ IDS 0001 bzw. Typ IDS 0011 bzw. Typ IDS 0002 bzw. Typ IDS 0012 und
Gasmesskopfe Typ ITR 0001 bzw. Typ ISH 0001 bzw. Typ ITR 0002 bzw. Typ ITR 0002

-40 °C bis + 65 °C

Umgebungstemperaturbereich fiir
Gasmesskdpfe Typ ITR 0010 bzw. Typ ISH 0010 -40 °C bis + 60 °C

Gasmesssensoren Typ IDS 0001 bzw. Typ IDS 0011 bzw. Typ IDS 0002 bzw. Typ IDS 0012
Maximal zuldssige Temperatur am Verguss bei maximal

zuldssiger Leistung und Umgebungstemperatur 15 *C
Maximal zuldssige Temperatur der Aderleitungen bei maximal
zuldssiger Leistung und Umgebungstemperatur 70 °C

Priifprotokoll
BVS PP 05.2107 EG, Stand 26.09.2005

Besondere Bedingungen fiir die sichere Anwendung
Die Gasmesssensoren Typ IDS 0001 bzw. Typ IDS 0011 bzw. Typ IDS 0002 bzw. Typ IDS 0012 und

die Gasmesskopfe Typ ITR 0001 bzw. Typ ISH 0001 und Typ ITR 0002 bzw. Typ ISH 0002 sind fiir den
Einsatz in Umgebungstemperaturbereichen von -40 °C bis + 65 °C geeignet.

Die Gasmesskopfe Typ ITR 0010 bzw. Typ ISH 0010 sind fiir den Einsatz in Umgebungstemperatur-
bereichen von -40 °C bis + 60 °C geeignet.

Der Gasmesssensor Typ IDS 0001 bzw. Typ IDS 0002 (NPT-Gewinde ) ist fiir den Anbau an Gehause
der Ziindschutzart Druckfeste Kapselung ,,d* verwendbar deren freies Volumen 2 Liter und deren
Bezugsdruck 20 bar nicht iiberschreitet. Die mechanische Festigkeit des Anbaus und die
explosionstechnische und konstruktive Uberpriifung des Anschlussgewindes muss im Rahmen der
Zulassung des elektrischen Betriebsmittels erfolgen, an das der Sensor angebaut wird.

Der Gasmesssensor Typ IDS 0011 bzw. Typ IDS 0012 (Metrisches Gewinde ) ist fiir den Anbau an Gehduse der
Ziindschutzart Erhohte Sicherheit ,,e“ verwendbar. Die mechanische Festigkeit und der Schutzgrad IP 6X des
Anbaus muss im Rahmen der Zulassung des fiir den Anbau vorgesehenen elektrischen Betriebsmittels
sichergestellt sein. Nach dem Anbau des Sensors an ein Gehduse der Ziindschutzart Erhohte Sicherheit e
miissen die Luftstrecken und die Kriechstrecken den Anforderungen nach 4.3 (Tabelle 1) von EN 50019 bzw.
4.4 und 4.5 von EN 60079-7 geniigen. Die Verlegung und der Anschluss der Aderleitungen der Sensoren muss

Seite 3 von 4 zu BVS 05 ATEX E 143 X
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nach 4.2,4.5.1 und 4.8 von EN 50019 bzw. 4.3, 4.6.1 und 4.9 von EN 60079-7 mechanisch geschiitzt und
entsprechend der Temperaturbestandigkeit der Leitungen erfolgen.

Die Sensoren sind sachgerecht und gegen Selbstlockern gesichert in die Gehdusewand einzuschrauben.
Das Sensorgehiuse muss nach dem Anbau im elektrostatischen Sinne leitfahig (Ubergangswiderstand <
10° Ohm) mit dem Potentialausgleich des Anbaugehiuses verbunden sein. Falls ein Potentialausgleich
erforderlich ist, ist dieser durch den Anbau sicherzustellen.

Die Messfunktion fiir den Explosionsschutz gemi Anhang II Abs. 1.5.5 der Richtlinie 94/9/EG ist nicht
Gegenstand dieses Priifprotokolls.

Seite 4 von 4 zu BVS 05 ATEX E 143 X
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1. Nachtrag

(Ergdnzung gemif Richtlinie 94/9/EG Anhang 111 Ziffer 6)

zur EG-Baumusterpriifbescheinigung

BVS 05 ATEX E 143 X

Geriit: Gasmesssensoren Typ IDS 0001, IDS 0002, IDS 0011 bzw. IDS 0012
und Gasmesskopfe Typ ITR 0001, ITR 0002 bzw. ITR 0010,
ISH 0001, ISH 0002 bzw. ISH 0010

Hersteller: Driiger Safety AG & Co. KGaA
Anschrift: D - 23560 Liibeck

Beschreibung

Die grundlegenden Sicherheits- und Gesundheitsanforderungen hinsichtlich der Messfunktion fiir den Explosionsschutz
werden erflillt durch Anwendung von

EN 61779-1:2000 + A11:2004
EN 61779-4:2000
EN50271:2001
Dieser Nachtrag zur EG-Baumusterpriifbescheinigung umfasst die Messfunktion fiir Methan, Propan und Ethen im
Messbereich 0 bis 100 % UEG.
Dieser Nachtrag zur EG-Baumusterpriifbescheinigung gilt fiir Geriite mit der Software Version 2.03.
Priifbericht
Priifbericht PFG-Nr. 41300506P vom 24.10.2006

Besondere Bedingungen fiir die sichere Anwendung

- Siehe EG-Baumusterpriifbescheinigung BVS 05 ATEX E 143 X

- Anschlussgehéuse flir die Gasmesssensoren IDS 00** miissen eine geniigende mechanische Stabilitit besitzen, damit
bei Schwingungsbelastungen gegenseitige Anregungen von Sensor und Gehiuse vermieden werden.

- Die Zusammenschaltung der Gasmesssensoren der Typen IDS 0002 oder IDS 0012 bzw. der Gasmesskdpfe der
Typen ISH 0001, ISH 0002 oder ISH 0010 mit einem Steuergerit bedarf einer gesonderten Bescheinigung.

EXAM BBG Priif- und Zertifizier GmbH
Bochum, den 27.10.2006

Q%%/z iﬁ /Z' ‘es 75 //;//

[ﬂr{iﬁzierungsslcllc Fachbereich
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2. Nachtrag

(Ergénzung gemiB Richtlinie 94/9/EG Anhang III Ziffer 6)

zur EG-Baumusterpriifbescheinigung

BVS 05 ATEX E 143 X

Geriit: Gasmesssensoren Typ IDS 0002 bzw. IDS 0012

und Gasmesskopfe Typ ISH 0001, ISH 0002 bzw. ISH 0010
Hersteller: Driiger Safety AG & Co. KGaA
Anschrift: D - 23560 Liibeck

Beschreibung

Dieser Nachtrag zur EG-Baumusterpriifbescheinigung umfasst die Zusammenschaltung der Gasmesssensoren bzw.
Gasmesskdpfe mit Steuergeréten des Typs Polytron SE Ex.

Die grundlegenden Sicherheits- und Gesundheitsanforderungen hinsichtlich der Messfunktion fiir den Explosionsschutz
werden erfiillt durch Anwendung von

EN 61779-1:2000 + A11:2004

EN 61779-4:2000

EN 50271:2001
Dieser Nachtrag zur EG-Baumusterpriifbescheinigung umfasst die Messfunktion fir Methan, Propan und Ethen im
Messbereich 0 bis 100 % UEG.
Dieser Nachtrag zur EG-Baumusterpriifbescheinigung gilt fiir Gasmesssensoren bzw. Gasmesskdpfe mit der Software
Version 2.03.
Priifbericht
Priifbericht PFG-Nr. 41300506P vom 24.10.2006

Besondere Bedingungen fiir die sichere Anwendun

- Siehe 1. Nachtrag zur EG-Baumusterpriifbescheinigung BVS 05 ATEX E 143 X

EXAM BBG Priif- und Zertifizier GmbH
Bochum, den 27.10.2006

Py L

Ze?tiﬁzierungsstelle Fachbereich
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3. Nachtrag

(Ergidnzung gemaB Richtlinie 94/9/EG Anhang 111 Ziffer 6)

zur EG-Baumusterpriifbescheinigung
BVS 05 ATEXE 143 X

Geriit: Gasmesssensoren Typ IDS 0001, IDS 0002, IDS 0011 bzw. IDS 0012
und Gasmesskipfe Typ ITR 0001, ITR 0002 bzw. ITR 0010,
ISH 0001, ISH 0002 bzw. ISH 0010

Hersteller: Driiger Safety AG & Co. KGaA
Anschrift: D-23560 Liibeck

Beschreibung

Die grundlegenden Sicherheits- und Gesundheitsanforderungen hinsichtlich der Messfunktion fiir den Explosionsschutz
werden erfiillt durch Anwendung von

EN 61779-1:2000 + A11:2004
EN 61779-4:2000

Dieser Nachtrag zur EG-Baumusterpriifbescheinigung umfasst bei Betrieb in der Gaskategorie Propan die Messfunktion
fiir die Gase und Dampfe i-Butan, n-Butan, n-Pentan, n-Hexan, n-Oktan, n-Nonan und i-Propanol im Messbereich 0 -
100 % UEG sowie Ethanol und Ethylacetat im Messbereich 0 - 70 % UEG.

Dieser Nachtrag zur EG-Baumusterpriifbescheinigung umfasst bei Betrieb in der Gaskategorie Ethen die Messfunktion
fiir die Gase und Dampfe Propen, Toluol, Aceton, Ethylacetat im Messbereich 0 - 100 % UEG sowie Methanol im
Messbereich 0 - 70 % UEG.

Dieser Nachtrag zur EG-Baumusterpriifbescheinigung gilt fiir Geréte mit der Software Version 2.07.

Priifbericht
Priifbericht PFG-Nr. 41300506P NI vom 19.05.2008

Besondere Bedingungen fiir die sichere Anwendung

- Siehe 1. Nachtrag zur EG-Baumusterpriifbescheinigung BVS 05 ATEX E 143 X

DEKRA EXAM GmbH
Bochum, den 19.05.2008

b Kriesiic?

(Zertifizierungsstelle Fachbereich
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4. Nachtrag

(Ergdnzung gemil Richtlinie 94/9/EG Anhang 11 Ziffer 6)

zur EG-Baumusterpriifbescheinigung
BVS 0S5 ATEX E 143 X

Geriit: Gasmesssensoren Typ IDS 0002 bzw. IDS 0012

und Gasmesskipfe Typ ISH 0001, ISH 0002 bzw. ISH 0010
Hersteller: Driiger Safety AG & Co. KGaA
Anschrift: D-23560 Liibeck

Beschreibung

Dieser Nachtrag zur EG-Baumusterpriifbescheinigung umfasst die Zusammenschaltung der Gasmesssensoren bzw.
Gasmesskopfe mit Steuergerdten des Typs Polytron SE Ex.

Die grundlegenden Sicherheits- und Gesundheitsanforderungen hinsichtlich der Messfunktion flir den Explosionsschutz
werden erfullt durch Anwendung von

EN 61779-1:2000 + A11:2004
EN 61779-4:2000

Dieser Nachtrag zur EG-Baumusterpriifbescheinigung umfasst bei Betrieb in der Gaskategorie Propan die Messfunktion
flir die Gase und Ddmpfe i-Butan, n-Butan, n-Pentan, n-Hexan, n-Oktan, n-Nonan und i-Propanol im Messbereich 0 -
100 % UEG sowie Ethanol und Ethylacetat im Messbereich 0 - 70 % UEG.

Dieser Nachtrag zur EG-Baumusterpriifbescheinigung umfasst bei Betrieb in der Gaskategorie Ethen die Messfunktion
fiir die Gase und Diampfe Propen, Toluol, Aceton und Ethylacetat im Messbereich 0 - 100 % UEG sowie Methano! im
Messbereich 0 - 70 % UEG.

Dieser Nachtrag zur EG-Baumusterpritfbescheinigung gilt fir Gasmesssensoren bzw. Gasmesskdpfe mit der Software
Version 2.07.
Priifbericht

Priifbericht PFG-Nr. 41300506P NI vom 19.05.2008

Besondere Bedingungen fiir die sichere Anwendung

- Siehe 1. Nachtrag zur EG-Baumusterpriifbescheinigung BVS 05 ATEX E 143 X

DEKRA EXAM GmbH
Bochum, den 19.05.2008

) 7
Zr//[/éfg 19 /4 Ll g

(Zertifizierungsstelle Fachbereich
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5. Nachtrag

(Erganzung gemaR Richtlinie 94/9/EG Anhang Ill Ziffer 6)

zur EG-Baumusterpriifbescheinigung
BVS 05 ATEX E 143 X

Gerat: Gasmesssensoren Typ IDS 0001 bzw. IDS 0002 bzw. IDS 0011 bzw.
IDS 0012 und
Gasmesskoépfe Typ ITR 0001 bzw. ITR 0002 bzw. ITR 0010 bzw.
ISH 0001 bzw. ISH 0002 bzw. ISH 0010

Hersteller: Dréager Safety AG & Co. KGaA

Anschrift: 23560 Liibeck

Beschreibung

Die Gasmesssensoren entsprechen jetzt auch dem aktuellen Normenstand und kénnen auch nach den im
zugehorigen Prufprotokoll aufgefuhrten Prufungsunterlagen gefertigt werden.

Die grundlegenden Sicherheits- und Gesundheitsanforderungen der geanderten Ausfuhrung werden erfulit
durch Ubereinstimmung mit

EN 60079-0:2006 Allgemeine Anforderungen
EN 60079-1:2004 Druckfeste Kapselung

EN 60079-7:2003 Erhohte Sicherheit

EN 61241-0:2006 Allgemeine Anforderungen
EN 61241-1:2004 Schutz durch Gehéuse

Die Kennzeichnung des Gerates muss die folgenden Angaben enthalten:

I12G ExdIIC T6 (Typ IDS 0001, IDS 0002, IDS 0011, IDS 0012, ITR 0010 und ISH 0010)
112G ExdellIC T6  (TypITR 0001, ITR 0002, ISH 0001 und ISH 0002)
112D Ex tD A21 IP6X T80°C

Besondere Bedingungen fir die sichere Anwendung bzw. Verwendungshinweise

Die Gasmesssensoren Typ IDS 0001 bzw. Typ IDS 0011 bzw. Typ IDS 0002 bzw. Typ IDS 0012 und
die Gasmesskdpfe Typ ITR 0001 bzw. Typ ISH 0001 und Typ ITR 0002 bzw. Typ ISH 0002 sind far
den Einsatz in Umgebungstemperaturbereichen von -40 °C bis +65 °C geeignet.

Die Gasmesskopfe Typ ITR 0010 bzw. Typ ISH 0010 sind fiir den Einsatz in Umgebungstemperatur-
bereichen von -40 °C bis +60 °C geeignet.

Der Gasmesssensor Typ IDS 0001 bzw. Typ IDS 0002 (NPT-Gewinde ) ist fiir den Anbau an Gehé&use
der Zundschutzart Druckfeste Kapselung ,d" verwendbar deren freies Volumen 2 Liter und deren
Bezugsdruck 20 bar nicht tberschreitet. Die mechanische Festigkeit des Anbaus und die
explosionstechnische und konstruktive Uberpriifung des Anschlussgewindes muss im Rahmen der
Zulassung des elektrischen Betriebsmittels erfolgen, an das der Sensor angebaut wird.

Seite 1 von 2 zu BVS 05 ATEX E 143 X/ N5
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Der Gasmesssensor Typ IDS 0011 bzw. Typ IDS 0012 (Metrisches Gewinde) ist fur den Anbau an Gehause
der Zundschutzart Erhéhte Sicherheit ,.e" verwendbar. Die mechanische Festigkeit und der Schutzgrad IP 6X
des Anbaus muss im Rahmen der Zulassung des fir den Anbau vorgesehenen elektrischen Betriebsmittels
sichergestellt sein. Nach dem Anbau des Sensors an ein Gehause der Zundschutzart Erhohte Sicherheit ,e"
mussen die Luftstrecken und die Kriechstrecken den Anforderungen nach 4.3 (Tabelle 1) von EN 60079-7
bzw. 4.4 und 4.5 von EN 60079-7 gentigen. Die Verlegung und der Anschluss der Aderleitungen der
Sensoren muss nach 4.2, 4.3, 4.5.2, 46.1, 4.8 und 4.9 von EN 60079-7 mechanisch geschutzt und
entsprechend der Temperaturbesténdigkeit der Leitungen erfolgen.

Die Sensoren sind sachgerecht und gegen Selbstlockern gesichert in die Gehdusewand
einzuschrauben. Das Sensorgehause muss nach dem Anbau im elektrostatischen Sinne leitfahig
(Ubergangswiderstand < 10° Ohm) mit dem Potentialausgleich des Anbaugehauses verbunden sein.
Falls ein Potentialausgleich erforderlich ist, ist dieser durch den Anbau sicherzustellen.

Die Messfunktion fur den Explosionsschutz gemanR Anhang Il Abs. 1.5.5 der Richtlinie 94/9/EG ist nicht
Gegenstand dieses Nachtrags.

Prufprotokoll
BVS PP 05.2107 EG, Stand 23.03.2009

DEKRA EXAM GmbH
Bochum, den 23. Marz 2009 ,

%\/4 (5/ ////é |

Zértifizierungsstelle Fachbereich
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6. Nachtrag zur
EG-Baumusterpriifbescheinigung

Gerate und Schutzsysteme zur bestimmungsgemaRen Verwendung
in explosionsgeféhrdeten Bereichen - Richtlinie 94/9/EG
Erganzung geméaR Anhang il Ziffer 6

Nr. der EG-Baumusterprifbescheinigung:  BVS 05 ATEX E 143 X

Geréat: Gasmesssensoren Typ IDS 0001, IDS 0002, IDS 0011, IDS 0012 und
Gasmesskopfe Typ ITR 0001, ITR 0002, ITR 0010,
ISH 0001, ISH 0002, ISH 0010

Hersteller: Drager Safety AG & Co. KGaA
Anschrift: D-23560 Liibeck

Die Bauart dieser Geréate sowie die verschiedenen zulassigen Ausfiihrungen sind/in/der Anlage zu
diesem Nachtrag festgelegt.

Die Zertifizierungsstelle der DEKRA EXAM GmbH, benannte Stelle Nr. 0158/ gemal Artik;ele der
Richtlinie 94/9/EG des Europaischen Parlaments und des Rates vom 23, Marz /1994, beschelmgt
dass diese Gerate die grundlegenden Sicherheits- und Gesundhéitsanforderungen/ far  die
Konzeption und den Bau von Geraten und Schutzsystemen zur bestlmmUngsgeméfSen
Verwendung in explosionsgefahrdeten Bereichen gemal Anhang/ Il /der/ Richtlinie, elfullen Die
Ergebnisse der Prifung sind in dem Prifbericht PFG-Nf: 41300506P NIy niedergelegt

Die grundlegenden Sicherheits- und Gesundheitsanforderingen’ hinsichtlich /der MeSSfunktlon fur
den Explosionsschutz werden erfiillt durch Anwendung von’/,

EN 60079-29-1:2007
EN 50271:2001

Dieser Nachtrag zur EG-Baumusterpriifbescheinigung umfasst/die/ Messfunktion fur die im

1. Nachtrag und im 3. Nachtrag zu dieser EG-Baumusterprifbescheinigung aufgefuhrten Gase
und Dampfe.

Dieser Nachtrag zur EG-Baumusterpriifoescheinigung gilt far Gerate mit der/Software Version
2.11.

Falls das Zeichen “X” hinter der Bescheinigungsnummer steht, wird /in’ der Anlage zu dieser
Bescheinigung auf besondere Bedingungen fir die sichere Anwendung des Gerates hingewiesen.

Dieser Nachtrag zur EG-Baumusterprufbescheinigung bezieht sich nur auf die Konzeption und die
Baumusterprifung der beschriebenen Geréte in Ubereinstimmung mit der Richtlinie 94/9/EG.

Fur Herstellung und Inverkehrbringen der Gerate sind weitere Anforderungen der Richtlinie zu
erfilllen, die nicht durch diese Bescheinigung abgedeckt sind.

Die Kennzeichnung des Gerates muss die folgenden Angaben enthalten:

unveridndert

DEKRA EXAM GmbH
Bochum, den 27. Mai 2011

. S o diidii

Zertifizierungsstelle Fachbereich
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(13)

(14)

(15)

(16)

a7

Anlage zum

6. Nachtrag zur EG-Baumusterpriifbescheinigung
BVS 05 ATEXE 143 X

15.1 Gegenstand und Typ

Gasmesssensoren Typ IDS 0001, IDS 0002, IDS 0011, IDS 0012
und Gasmessképfe Typ ITR 0001, ITR 0002, ITR 0010, ISH 0001, ISH 0002, ISH 0010

15.2 Beschreibung

Gegenstand dieses Nachtrags zur EG-Baumusterprufbescheinigung ist die Nachprtfung nach

EN 60079-29-1, Anderungen der Bauart sowie die Priifung des Zubehérs "Schmutzabweiser". Das
Gerat kann auch nach den im zugehérigen Prifbericht aufgefuhrten Prufungsunterlagen gefertigt
werden.

15.3 KenngréRen

Siehe EG-Baumusterprifbescheinigung BVS 05 ATEX E 143 X und Nachtrag 5
Prafbericht

PFG-Nr. 41300506P NIl vom 27.05.2011

Besondere Bedingungen fr die sichere Anwendung

- siehe 1. Nachtrag zur EG-Baumusterpriifoescheinigung BVS 05 ATEX E /143 X / 11
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7. Nachtrag zur
EG-Baumusterpriifbescheinigung

Geréate und Schutzsysteme zur bestimmungsgeméRen Verwendung
in explosionsgefahrdeten Bereichen - Richtlinie 94/9/EG
Erganzung geman Anhang lll Ziffer 6

Nr. der EG-Baumusterprifbescheinigung:  BVS 05 ATEX E 143 X

Gerat: Gasmesssensoren Typ IDS 0001 bzw. IDS 0002 bzw. IDS 0011 bzw. IDS 0012
und
Gasmesskopfe Typ ITR 0001 bzw. ITR 0002 bzw. ITR 0010 bzw. ISH 0001 bzw.
ISH 0002 bzw. ISH 0010

Hersteller: Drager Safety AG & Co. KGaA
Anschrift: RevalstraBle 1, 23560 Liibeck

Die Bauart dieser Gerate sowie die verschiedenen zuldssigen Ausflihrungen sind/in der Anlage zu
diesem Nachtrag festgelegt.

Die Zertifizierungsstelle der DEKRA EXAM GmbH, benannte Stelle’ N,/ 0158 gemaf& Au'tlkelg der
Richtlinie 94/9/EG des Europaischen Parlaments und des Rates vorm 23/ Mérz/ 1994, ,beschemlgt
dass diese Gerate die grundlegenden Sicherheits-'und Gesundheitsanforderungen fur, die Konzeptwn
und den Bau von Geraten und Schutzsystemen zur /Bestimmungs gema&en Vehwendung in
exploswnsgefahrdeten Bereichen gemaR Anhang |l der Richtlinie erft,men ie Ergebmgse der Prufung
sind in dem Prufprotokoll BVS PP 05.2107 EG niedefgélegt, ////

el‘fullt durch

Die grundlegenden  Sicherheits-~und Gesundheitsarﬁqtdékungen werdi
Ubereinstimmung mit ey

EN 60079-0:2009 ' Aligemeine Anforderungen

EN 60079-1:2007 ' Druckfeste Kapselung

EN 60079-7:2007 Erhohte Sicherheit

EN 60079-31:2009 Gerate-Staubexplosionsschutz durch Gehause Wt

Falls das Zeichen “X" hinter der Bescheinigungsnummer/ stght, /wird /in/ /der /Anlage zu dieser
Bescheinigung auf besondere Bedingungen flr die sichere Ahwendung des Gerétes hingewiesen.

Dieser Nachtrag zur EG-Baumusterprufbescheinigung’ bezieht sich nur/ auf die’ Konzeption und die
Baumusterpriifung der beschriebenen Geréte in Ubereinstimmung mit der Richtlinie 94/9/EG.

Fur Herstellung und Inverkehrbringen der Gerate sind weitere Anforderungen der Richtlinie zu erfullen,
die nicht durch diese Bescheinigung abgedeckt sind.

Die Kennzeichnung des Gerates muss die folgenden Angaben enthalten:

I12G ExdIIC T6 Gb
(Typ IDS 0001, IDS 0002, IDS 0011, IDS 0012, ITR 0010 und ISH 0010)

@ I12G Exde lIC T6 Gb
(Typ ITR 0001, ITR 0002, ISH 0001 und ISH 0002)

112D Ex tb IlIC T80°C Db
IP6X

DEKRA EXAM GmbH
Bochum, den 06.08.2012

QY i

Zertifizierung&stelle Fachbereich
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Anlage zum

7. Nachtrag zur EG-Baumusterpriifbescheinigung
BVS 05 ATEX E 143 X

15.1 Gegenstand und Typ

Gasmesssensoren Typ IDS 00**
N : Messwert in mA
: Messwert in mV

: Druckfeste Ausfuhrung mit 3/4“ NPT Gewinde
. Ausfahrung erhohte Sicherheit mit M25 Gewinde

2O N -

Gasmesskopfe Typ I** 00**

01  : Bartec Gehé&use in erhohter Sicherheit
02  : Hawke Gehause in erhéhter Sicherheit
10  : Cortem Gehéuse in druckfester Kapselung

SH : Messwertin mV
TR :Messwertin mA

15.2 Beschreibung
Die Gasmesssensoren und Gasmesskopfe entsprechen auch dem aktuellen/Normenstand und
kénnen nach den im zugehérigen Prifprotokoll aufgefthrten Prifungsunterlagen gefertigt werden.

15.3 KenngréRen
Unverandert

Prufprotokoll
BVS PP 05.2107 EG, Stand 06.08,2012

Besondere Bedingungen fir die sichere Anwendu,

Die Gasmesssensoren Typ IDS 0001 bzw. Typ/l 0011 !_;; yP, iDS 0002 bzw Typ |DS 0012 und
die Gasmesskopfe Typ ITR 0001 bzw. TypI1SH 00071 4nd YPITR/ '0002/b2W./Typ ISH /0002 sind fir
den Einsatz in Umgebungstemperaturbereichen’von 40 #C Hs 4 65 9C geeighet!/ /|

Die Gasmesskopfe Typ ITR 0010 bzw. Typ ISH/0010 sind fur den Emsatz in'Umgebungstemperatur-
bereichen von -40 °C bis +60 °C geeignet: /

Der Gasmesssensor Typ IDS 0001 bzw. Typ IDS 0002 (NPT-Gewinde) ist fur/den Anbau'an Gehause
der Zundschutzart Druckfeste Kapselung ,d" verwendbar deren freies Volumen 2 Liter'und deren
Bezugsdruck 20 bar nicht uberschreitet. Die mechanische Festigkeit des Anbaus, die
explosionstechnische und konstruktive Uberprtfung des Anschlussgewindes muss im Rahmen der
Zulassung des elektrischen Betriebsmittels erfolgen an das der' Sensor angebaut wird.

Der Gasmesssensor Typ IDS 0011 bzw. Typ IDS 0012 (Metrisches Gewinde) ist fiir den Anbau an
Gehause der Zundschutzart Erhhte Sicherheit ,e* verwendbar. Die mechanische Festigkeit und der
Schutzgrad IP 6X des Anbaus muss im Rahmen der Zulassung des fur den Anbau vorgesehenen
elektrischen Betriebsmittels sichergestellt sein.

Nach dem Anbau des Sensors an ein Gehause der Zundschutzart Erhéhte Sicherheit ,e* mussen die
Luftstrecken und die Kriechstrecken den Anforderungen nach 4.3 (Tabelle 1) bzw. 4.4 von EN 60079-7
genugen. Die Verlegung und der Anschluss der Aderleitungen der Sensoren muss nach 4.5, 4.7.2 und
4.8 von EN 60079-7 mechanisch geschuitzt und entsprechend der Temperaturbesténdigkeit der
Leitungen erfolgen.

Die Sensoren sind sachgerecht und gegen Selbstlockern gesichert in die Geh&dusewand
einzuschrauben.

Das Sensorgeh&use muss nach dem Anbau im elektrostatischen Sinne leitfahig
(Ubergangswderstand < 10° Ohm) mit dem Potentialausgleich des Anbaugehauses verbunden sein.
Falls ein Potentialausgleich erforderlich ist, ist dieser durch den Anbau sicherzustellen.
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8. Nachtrag zur
EG-Baumusterpriifbescheinigung

Gerate und Schutzsysteme zur bestimmungsgemaRen Verwendung
in explosionsgefahrdeten Bereichen - Richtlinie 94/9/EG
Ergénzung gemafR Anhang Il Ziffer 6

Nr. der EG-Baumusterprufbescheinigung:  BVS 05 ATEX E 143 X

Gerat: Gasmesssensoren Typ IDS 0001, Typ IDS 0002, Typ IDS 0011 und Typ IDS
0012 und
Gasmesskopfe Typ ITR 0001, ITR 0002, ITR 0010, ISH 0001, ISH 02 und
ISH 0010

Hersteller: Drédger Safety AG & Co. KGaA
Anschrift: RevalstraBe 1, 23560 Liibeck

Die Bauart dieser Gerate sowie die verschledenen zuléss
diesem Nachtrag festgelegt.

Die grundlegenden Sncherhelts
Ubereinstimmung mit

EN 60079-0:2012 + A11:2013 Allgememe Anforde
EN 60079-1:2014 Druckfeste Kapselung ,,d ///
EN 60079-7:2015 Erhohte Sicherheit ,,e%////
EN 60079-31:2014 Schutz durch Gehduse t“ / ///

////
/

Falls das Zeichen “X" hinter der Beschelmgungsnummer steht wird /in der Anlage zu dleser

Bescheinigung auf besondere Bedmgungen far d(e snchere Anwendung des Gerates hingewiesen.,
/1771111111111

Dieser Nachtrag zur EG-| Baumusterprufbeschemlgung be2|eht snch nur auf die Konzeption und die

Baumusterprifung der beschriebenen Gerate in Ubereinstimmung mit der Richtlinie 94/9/EG.

Fur Herstellung und Inverkehrbringen der Gerate sind wertere Anforderungen der Rlchtllnle zu

erfullen, die nicht durch diese Bescheinigung abgedeckt sind. iy A

Die Kennzeichnung des Gerates muss die folgenden Angaben enthalten:

112G Exdb IlIC T6 Gb

(Typ IDS 0001, IDS 0002, IDS 0011, IDS 0012, ITR 0010 und ISH 0010)
@ 112G Ex db eb IlIC T6 Gb

(Typ ITR 0001, ITR 0002, ISH 0001 und ISH 0002)

112D Ex tb llIC T80°C Db

DEKRA EXAM GmbH
Bochum, den 30.03.2016

/
Y. {/ p
. X 1}
Zertifizierungsstelle Fachbereich
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(13) Anlage zum

(14) 8. Nachtrag zur EG-Baumusterpriifbescheinigung
BVS 05 ATEX E 143 X

(15) 15.1 Gegenstand und Typ

Gasmesssensoren Typ IDS 00%*
: Messwert in mA
: Messwert in mV

: Druckfeste Ausfiihrung mit 3/4“ NPT Gewinde
: Druckfeste Ausfiihrung mit M25 Gewinde

——
a0 N -

*

Gasmesskopfe Typ I*F 00*

/

01 . Bartec Gehause in erhohter Sicherheit
02  : Hawke Gehause in erhohter Sicherheit
10 : Cortem Gehéuse in druckfester Kapselung

SH : Messwert in mV
TR : Messwertin mA

15.2 Beschreibung

Die in der Zundschutzart Druckfeste Kapselung ,,d ergestellten Sensoren 1
Typ IDS 0011 bzw. Typ IDS 0002 bzw. Typ IDS 0012 dienen zur Messung/v
und Dampfen unter atmospharischen Bedingungen Die Sensorer’j smd far d

T
Anschlussgehéuse in der Zundschutzart Erhohte S«cherhelt ,,e“/ bestuckt'mlt € /
zugelassenen Anschlussklemmen. Die Gasmesskopfe Typ ITR 10001/ 2w/ Ty, /0001 und [/
Typ ITR 0002 bzw. Typ ISH 0002 dienen zur Messung von'brennhbaren ‘Gasery und/ Dampfen unter
atmosphérischen Bedingungen und smd fUr den Einsatzin Umgebungstemperaturberelchen
von -40 °C bis +65 °C geeignet. ////// 117/77///77777///171//) i
Die Gasmesskopfe Typ ITR 0010 bzw Typ ISH 0010 bestehen aus einem Gasmesssensor [

Typ IDS 0001 bzw. Typ IDS 0002 und einem angebauten Anschlussgehause in der Ziindschutzart
Druckfeste Kapselung ,d". Die Gasmesskdpfe Typ ITR 0010 bzw. Typ ISH 0010 dienen zur
Messung von brennbaren Gasen und Dampfen unter atmosphérischen Bedingungen und sind fir
den Einsatz in Umgebungstemperaturbereichen von -40 °C bis +60 °C geeignet.

Grund des Nachtrags ist die Aktualisierung des angewandten Normenstands.

Auflistung aller verwendeten Komponenten mit &lterem Normenstand

Gegenstand und Typ ertifikat Normenstand
Gehause PTB 08 ATEX 1062 U EN 60079-0:2012
EN 60079-7:2007
Klemmen PTB 99 ATEX 3117 U EN 60079-0:2004
. EN 60079-7:2007
Klemmen PTB 98 ATEX 3129 U EN 60079-0:2012
EN 60079-7:2007
Klemmen DEMKO 14 ATEX 1338 U EN 60079-0:2012
EN 60079-7:2007

Seite 2 von 3 zu BVS 05 ATEX E 143 X/ N8
( Dieses Zertifikat darf nur vollstandig und unveréndert weiterverbreitet werden.
| DAKKS
X Deutiche.

Nredersngstes
076120660300
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15.3 KenngréRen

16.3.1

16.3.2

(16) Prufprotokoll
BVS PP 05.2107 EG, Stand 30.03.201

(17) Besondere Bedingungen fir die S|chere Anwen ¢ // ///
,,,,,, "/

171

17.2

17.3

17.4

17.7

Versorgung der Gasmesssensoren und Gasmesskopfe

Spannung bis 30V
Leistung bis 2 W
Temperaturen

Umgebungstemperaturbereich fur

Gasmesssensoren Typ IDS 0001, Typ IDS 0011,
Typ IDS 0002, Typ IDS 0012 und

Gasmesskopfe Typ ITR 0001, Typ ISH 0001,

Typ ITR 0002, Typ ISH 0002 -40 °C bis + 65 °C
Umgebungstemperaturbereich fur
Gasmesskopfe Typ ITR 0010 und Typ ISH 0010 -40 °C bis + 60/°C

Gasmesssensoren Typ IDS 0001, Typ IDS 0011, Typ IDS 0002, Typ IDS 0012
Maximal zulassige Temperatur am Verguss bei maximal
zulassiger Leistung und Umgebungstemperatur

/
Die Gasmesssensoren Typ 1DS 0001 bzw Typ lDS 00}1/1)2% ézg 1DS/0002 bzw, /
Typ IDS 0012 und die Gasmesskopfe Typ ITR 0001 bzw )/p/l ¢001 und/Typ ITR/ 00
Typ ISH 0002 sind fur den Einsatzin Umgebungstefnpe/ | be’r ;z. en von ~40 °C bns W

/S /

geeignet. T, ////////////////// /I;/ /]

Die Gasmesskdpfe Typ ITR 0010 bzw TypISH )0/ g;fyi /f' /den insatz/in /,/

Umgebungstemperaturbereichen von -40 °C/bl‘$ //4 59/"/ gjri 1)
Yy IIYi /// /

Der Gasmesssensor Typ IDS 0001 bzw/Typ IDS, 00()2 (/‘l, f Ge mde) ist fur den Anba

Gehause der Zundschutzart Druckfeste Kapselung’,d* verw ndbar deren freies Volumén ther

und deren Bezugsdruck 20 bar nicht iberschreitet, Die nmhanlsche Festigkeit des Anbaus, die/ |/

explosionstechnische und konstruktive Uberprifung des Anséhlussgewindes muss im Rahmen

der Zulassung des elektnschen Betrlebsmlttels erfolgen an das der Sensor angebaut W|rd

Der Gasmesssensor Typ IDS 0011 bzw Typ IDS 0012 (Me’msches Gewinde) ist far den Anbau
an Gehause der Zundschutzart Erhéhte Sicherheit ,e“ verwendbar. Die mechanische Festigkeit
und der Schutzgrad IP 6X des Anbaus muss im Rahmen der Zulassung des fiir den Anbau
vorgesehenen elektrischen Betriebsmittels swhergestellt sem

Nach dem Anbau des Sensors an ein Gehéduse der Zundschutzart Erhéhte Sicherheit ,e*
mussen die Luftstrecken und die Kriechstrecken den Anforderungen nach 4.3 (Tabelle 1) bzw.
4.4 von EN 60079-7 genugen. Die Verlegung und der Anschluss der Aderleitungen der
Sensoren muss nach 4.5, 4.7.2 und 4.8 von EN 60079-7 mechanisch geschutzt und
entsprechend der Temperaturbestandigkeit der Leitungen erfolgen.

Die Sensoren sind sachgerecht und gegen Selbstlockern gesichert in die Gehdusewand
einzuschrauben.

Das Sensorgehause muss nach dem Anbau im elektrostatischen Sinne leitfahig
(Ubergangswiderstand < 10° Ohm) mit dem Potentialausgleich des Anbaugehauses
verbunden sein. Falls ein Potentialausgleich erforderlich ist, ist dieser durch den
Anbau sicherzustellen.

Seite 3 von 3 zu BVS 05 ATEX E 143 X/ N8
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ATEX - Zulassung

TUV, TUEV and TUV are registered trademarks. Utilisation and application requires prior approval

®

10/201 4.C8 E A4

« EU-TYPE EXAMINATION CERTIFICATE

(2) Equipment and Protective Systems intended for use in
Potentially Explosive Atmosphere - Directive 2014/34/EU

(3) EU-Type Examination Certificate Number
TUV 19 ATEX 8433 X lssue: 00

(4) Equipment: Infrared gas transmitter used for stationary, continuous monitoring of the
9
concentration of carburetted, combustible gases and vapours in the ambient air
type Ixx 00xx

(5) Manufacturer: Drager Safety AG &Co. KGaA
(6) Address: Revalstr. 1
23560 Liibeck, Germany

(7) This product and any acceptable variation thereto are specified in the schedule to this certificate
and the documents therein referred to.

(8) The TUV Rheinland Zertifizierungsstelle fiir Explosionsschutz of TUV Rheinland Industrie Service
GmbH, Notified Body No. 0035 in accordance with Article 21 of the Council Directive 2014/34/EU of
26™ February 2014, certifies this product which has been found to comply with the Essential Health
and Safety Requirements relating to the design and construction of equipment and protective systems
intended for use in potentially explosive atmosphere, given in Annex Il to the Directive.

The examination and test results are recorded in the confidential report 557/Ex8433.00/19

(9) Compliance with the Essential Health and Safety Requirements, with the exception of those listed in
the schedule of this certificate, has been assessed by reference to:

EN 60079-29-1:2016 EN 50271:2018

(10) If the sign "X" is placed after the certificate number, it indicates that the equipment is subject to special
conditions for safe use specified in the schedule to this certificate.

(11) This EU-Type Examination Certificate relates only to the design and specification for construction of
the equipment or protective system. It does not cover the process for actual manufacture or supply of
the equipment or protective system, for which further requirements of the directive are applicable.

(12) The marking of the equipment shall include the following:

1(2)G

utz Cologne, 2019-11-19

¢”Fax. + 49 (0) 221 806 114

www.tuv.com « DAk£<§ . A TUVRhemIand®

Akkrediti stell - .
DZE11052-0500 Precisely Right.
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IECEX - Zulassung

IECEX Certificate
of Conformity

INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION
IEC Certification Scheme for Explosive Atmospheres

for rules and details of the IECEx Scheme visit www.iecex.com

Certificate No.: IECEx BVS 05.0011X issue No.:3 Certificate history:
Issue No. 3 (2016-4-6)

. Issue No. 2 (2012-8-9)
Status: Current Issue No. 1 (2009-3-23)
Issue No. 0 (2005-11-

23)

Date of Issue: 2016-04-06 Page 1 0of 5
Applicant: Dréager Safety AG & Co. KGaA

Revalstrale 1

23560 Lubeck

Germany

Gas sensor types IDS0001, IDS0002, IDS0011 and IDS0012 and gas sensing heads type

Electrical Apparatus:  yr'0001, ITR0002, ITR 0010, ISH0001, ISH 0002 and type ISH 0010
Optional accessory:

. i pre ion by fl of I es "d", i dust ignition protection
Type of Protection: by enclosure "t", Equipment protection by increased safety "e"
Marking: Ex db IIC T6 Gb or Ex db eb IIC T6 Gb

Ex tb llIC T80°C Db

Approved for issue on behalf of the IECEx H.-Ch. Simanski
Certification Body:
Position: Head of Certification Body
Signature: / ’
(for printed version) /
Date: { Q Zéy{

1. This certificate and schedule may only be reproduced in full.
2. This certificate is not transferable and remains the property of the issuing body.
3. The Status and authenticity of this certificate may be verified by visiting the Official IECEx Website.

Certificate issued by:

DEKRA EXAM GmbH
Dinnendahlstrasse 9
44809 Bochum
Germany

On the safe side.

IECEx - Zulassung
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IECEX - Zulassung

IECEX Certificate
of Conformity

Certificate No.: IECEx BVS 05.0011X
Date of Issue: 2016-04-06 Issue No.: 3
Page 2 of 5

Manufacturer: Dréager Safety AG & Co. KGaA

Revalstralle 1

23560 Lubeck

Germany
Additional Manufacturing location
(s):
This certificate is issued as verification that a sample(s), rep tative of production, was assessed and tested and

found to comply with the IEC Standard list below and that the manufacturer's quality system, relating to the Ex products
covered by this certificate, was assessed and found to comply with the IECEx Quality system requirements. This
certificate is granted subject to the conditions as set out in IECEx Scheme Rules, IECEx 02 and Operational Documents
as amended.

STANDARDS:
The electrical apparatus and any acceptable variations to it specified in the schedule of this certificate and the identified
documents, was found to comply with the following standards:

IEC 60079-0 : 2011 Explosive atmospheres - Part 0: General requirements

Edition: 6.0

IEC 60079-1 : 2014-06  Explosive atmospheres - Part 1: Equipment protection by flameproof enclosures "d"
Edition: 7.0

IEC 60079-31: 2013 Explosive atmospheres - Part 31: Equipment dust ignition protection by enclosure "t"
Edition: 2

IEC 60079-7 : 2015 Explosive atmospheres — Part 7: Equipment protection by increased safety "e"
Edition: 5.0

This Certificate does not indicate compliance with electrical safety and performance requirements other than those
expressly included in the Standards listed above.

TEST & ASSESSMENT REPORTS:
A sample(s) of the equipment listed has suc fully met the examination and test requil as recorded in

Test Report:
DE/BVS/ExTR06.0028/03

Quality Assessment Report:
DE/BVS/QAR06.0001/11
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IECEX Certificate
of Conformity

Certificate No.: IECEx BVS 05.0011X
Date of Issue: 2016-04-06 Issue No.: 3
Page 3 of 5
Schedule
EQUIPMENT:

Equipment and systems covered by this certificate are as follows:

Subject and type
See Annex

Description
The sensor types IDS 0001, IDS 0011, IDS 0002 and IDS 0012 in type of protection flameproof enclosure “d” serve for

the measurement of combustible gases and vapours under atmospheric conditions. The sensors are suitable for
operation in ambient temperatures from -40 °C to +65 °C.

The power of the sensors is supplied by non-intrinsically safe circuits via a cast resin cable feed through. The sensor
types IDS 0011 and IDS 0012 are designed for mounting to enclosures with type of protection increased safety “e” that
are certified for this purpose. The sensor types IDS 0001 and IDS 0002 are designed for mounting to enclosures with
type of protection flameproof enclosure “d”. The mechanical strength of the assembly as well as the flameproof
properties of the connecting thread shall be verified by the type test of the enclosure to which the sensor is attached.
The gas sensing head types ITR 0001 and ITR 0002 resp. ISH 0001 and ISH 0002 consist of a gas sensor of type IDS
0011 resp. IDS 0012 and an attached enclosure of type of protection increased safety “e”. The gas sensing head types
ITR 0001, ITR 0002, ISH 0001 and ISH 0002 serve for the measurement of combustible gases and vapours under
atmospheric conditions and are suitable for operation in ambient temperature ranges from -40 °C to +65 °C.

The gas sensing head types ITR 0010 and ISH 0010 consist of a gas sensor of type IDS 0001 resp. IDS 0002 and an
attached enclosure of type of protection flameproof enclosure “d”. The gas sensing head types ITR 0010 and type ISH
0010 serve for the measurement of combustible gases and vapours under atmospheric conditions and are suitable for
operation in ambient temperature ranges from -40 °C to +60 °C.

Listing of all components used referring to older standards

[Subject and type[Certificate [Standards

Housing IECEx PTB 09.0008 U'[IEC 60079-0:2011 Ed. §
IEC 60079-7:2006 Ed. 4

[Terminals IECEx PTB 07.0007 U'[IEC 60079-0:2007 Ed. 5
IEC 60079-7:2006 Ed. 4

Terminals IECEx PTB 04.0003 U'[IEC 60079-0:2011 Ed. §|
IEC 60079-7:2006 Ed. 4

[Terminals IECEx ULD 05.0008 U|IEC 60079-0:2004 Ed. 4
IEC 60079-7:2001 Ed. 3

T No applicable technical differences
2 Technical differences evaluated and found satisfactory

CONDITIONS OF CERTIFICATION: YES as shown below:

1. The gas sensor types IDS0001 resp. IDS0002 resp. IDS0011 resp. IDS0012 and gas sensing heads type ITR 0001
resp. ITR0002 resp. ISHO001 resp. ISH 0002 are usable for an ambient temperature range of -40 °C up to +65 °C.

2. The gas sensing heads type ITR 0010 resp. type ISH 0010 are usable for an ambient temperature range of -40 °C up
to +60 °C.

3. The gas sensor types IDS 0001 and IDS 0002 (NPT thread) shall be connected to enclosures type of protection
flameproof “d” whose internal free volume does not exceed 2 litres and whose reference pressure does not exceed 20
bar. The mechanical strength of the assembly as well as the flameproof properties of the connecting NPT thread shall be
verified by the type test of the enclosure to which the sensor is attached.

4. The gas sensor types IDS 0011 und IDS 0012 (metric thread) are suitable for mounting to enclosures of type of
protection increased safety “e”. The mechanical strength and the IP 6X grade of protection of the assembly shall be
verified by the type test of the enclosure to which the sensor is attached.

5. The clearances and creepage distances shall comply with the requirements of 4.3 (Table 1) and 4.4 of IEC 60079-7.
The wiring and the connection of the wires of the sensor shall be performed according to 4.5, 4.7.2 and 4.8 of IEC
60079-7 mechanical protected and corresponding to the temperature resistance of the wire.

6. The threaded joint between the gas sensor and enclosure shall be properly mounted and protected against
unintended loosing.

7. After assembly, the sensor housing shall be connected to potential ground of the enclosure in an electrostatically
conductive manner (contact resistance < 108 Ohm). If equipotential bonding is necessary, it shall be provided by the
assembly.

IECEx - Zulassung
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IECEX - Zulassung

IECEXx Certificate
of Conformity

Certificate No.: IECEx BVS 05.0011X
Date of Issue: 2016-04-06 Issue No.: 3
Page 4 of 5
EQUIPMENT(continued):
Parameters
1. Supply of the gas sensors and gas sensing heads
Voltage up to 30 V
Power up to 2 W
2. Supply of the gas sensors and gas sensing heads
Ambient temperature range for gas sensor types IDS 0001, IDS 0002,
IDS 0011 and IDS 0012 as well as gas sensing heads types ITR 0001,
ITR 0002, ISH 0001 and ISH 0002 -40 °C to +65 °C
Ambient temperature range for
gas sensing heads type ITR 0010 and type ISH 0010 -40 °C to +60 °C

Gas sensor types IDS 0001, IDS 0011, IDS 0002 and IDS 0012:
Maximum temperature of cast resin at maximum allowed power and ambient temperature 75 °C
Maximum temperature of supply leads at maximum allowed power and ambient temperature 70 °C
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IECEX Certificate
of Conformity

Certificate No.: IECEx BVS 05.0011X

Date of Issue: 2016-04-06 Issue No.: 3

Page 5 of 5

DETAILS OF CERTIFICATE CHANGES (for issues 1 and above):

- The updating of the applicable standards.

- Added types ITR 0010 and ISH 0010 with separately tested and certified flameproof enclosure
IECEx CES 15.0012U.

Annex: BVS_05_0011X_Drager_Annex_issue_3.pdf

IECEx - Zulassung
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IECEX - Zulassung

IECEx Certificate > DEKRA

of Conformity

Certificate No.: IECEx BVS 05.0011 X issue No.: 3

Annex

Page 1 of 1

Subject and type
Gas sensors type IDS 00*Y

a0 N

Gas sensings head type I** 00**

01
02
10

SH
TR

: measuring value in mA
: measuring value in mV

- Variant flameproof enclosure with 3/4“ NPT thread
- Variant flameproof enclosure with M25 thread

- Bartec housing in type of protection increased safety

- Hawke housing in type of protection increased safety

: Cortem housing in type of protection flameproof
enclosure

: measuring value in mV
: measuring value in mA
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UL - Zulassung

UL Online Certifications Directory

JTPD.E180059
Gas and Vapor Detection Equipment Classified for Use in Hazardous Locations
Page Bottom

Gas and Vapor Detection Equipment Classified for Use in Hazardous Locations

See General Information for Gas and Vapor Detection Equipment Classified for Use in Hazardous Locations

DRAGER SAFETY AG & CO KGAA E180059
REVALSTRASSE 1
23560 LUEBECK, GERMANY

Class I, Groups A, B, C and D; Class II, Groups E, F and G.

Gas monitors, Models P3S (Polytron 3000), P3U (Polytron 7000). Intrinsically safe when installed in accordance with Draeger Control
Drawing SE20105.

Model MiniWarn. Intrinisically safe when used with Drager battery pack, Part Nos. 6408180, 6408120, 6408133, 6408116 and optionally with
MiniWarn pump, Part No. 6408112. The monitor is not for use with an oxygen enriched atmosphere.

Gas sensors , Models IDS0001 and IDS0002.

Handheld gas detectors , Models Pac 1000, Pac 3000, Pac 5000, Pac 7000, intrinsically safe when used with one of the following Lithium
batteries: Panasonic Part No. CR123A, Energizer Part No. EL123 or EL123A, Varta/Powerone Part No. CR123A or Duracell Part No. 123 or 123
Photo.

Handheld gas detector , Model LQG 00xx Series, intrinsically safe when used with manufacturer\'s battery pack designated ABT 00xx
(provided with one of the following battery types: GP Type 180AAHC-NiMH, Energizer Type E91-LR6 or ANZI-15A, Energizer Type EN91-LR6
or ANZI-15A, Varta Type 4106 PowerOne LR6 or ANZI-15A) or manufacturer\'s rechargeable battery pack designated HBT 00xx.

Class I, Groups A, B, C, and D; Class II, Groups F and G.

Portable gas analyzer, Model Micropac. Intrinsically safe when used with one self contained Lithium size "AA" battery manufactured by
Sonnenschein Part No. SL760 or Tadaran Part No. TL760. The battery is nonuser replaceable.

Class I, Groups A, B, C and D.
Gas analyzer, Model CMS. Intrinsically safe when used with four 1.5V size AA alkaline batteries.

Gas monitor, Model Multiwarn II. Intrinsically safe when used with Drager battery pack, Part No. 6408240, 8313353, 8315485 or 8315505.
The monitor is not for use in an oxygen enriched atmosphere.

Gas monitor , Model X-am 7000. Intrinsically safe when used with Draeger X-am 7000 NiMH, 4.8V, 3Ah or 6Ah battery packs or Draeger X-
am 7000 Alkaline, 6V battery pack. The monitor is not for use in an oxygen enriched atmosphere.

Portable combustible gas and oxygen deficiency detector, Model Pac Ex 2, intrinsically safe when used with manufacturer's
rechargeable battery pack, Part No. 8316112 or alkaline pack, Part No. 8316111, containing four Duracell Part No. MN2400 or Energizer Part
No. E92, Size AAA cells.

Portable pump for combustible gas and oxygen deficiency detector, Model Pac Ex2 Pump, intrinsically safe when used three Duracell
MN2400 or Energizer E92 AAA alkaline batteries.

Portable combustible gas, oxygen deficiency and toxic gas detector , Model X-am-3000, intrinsically safe when used with
manufacturer's rechargeable battery pack, Part Nos. 4543582 or 8317709, or alkaline pack, Part Nos. 4543583 or 8317716 containing four
Duracell Part No. MN1500 or Energizer Part No. E91, Size AA, Type LR6, 1.5 V alkaline cells.

Last Updated on 2006-03-28

Questions? Notice of Disclaimer Page Top

Copyright © 2006 Underwriters Laboratories Inc.®
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The appearance of a company's name or product in this database does not in itself assure that products so identified have been
manufactured under UL's Follow-Up Service. Only those products bearing the UL Mark should be considered to be Listed and covered under
UL's Follow-Up Service. Always look for the Mark on the product.

UL permits the reproduction of the material contained in the Online Certification Directory subject to the following conditions: 1. The Guide
Information, Designs and/or Listings (files) must be presented in their entirety and in a non-misleading manner, without any manipulation of
the data (or drawings). 2. The statement "Reprinted from the Online Certifications Directory with permission from Underwriters Laboratories
Inc." must appear adjacent to the extracted material. In addition, the reprinted material must include a copyright notice in the following
format: "Copyright © 2006 Underwriters Laboratories Inc.®"

An independent organization working for a safer world with integrity, precision and knowledge
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UL Online Certifications Directory

JTPD7.E180059
Gas and Vapor Detection Equipment Classified for Use in Hazardous Locations
Certified for Canada

Page Bottom

Gas and Vapor Detection Equipment Classified for Use in Hazardous Locations
Certified for Canada

See General Information for Gas and Vapor Detection Equipment Classified for Use in Hazardous Locations Certified for Canada
DRAGER SAFETY AG & CO KGAA E180059

REVALSTRASSE 1
23560 LUEBECK, GERMANY

Class I, Groups A, B, C and D; Class II, Groups F and G.

Portable gas analyzer, Model Micropac. Intrinsically safe when used with one self contained Lithium size "AA" battery manufactured by
Sonnenschein Part No. SL760 or Tadaran Part No. TL 760. The battery is nonuser replaceable.

Class I, Groups A, B, C and D; Class II, Groups E, F and G.
Gas sensors , Models IDS0001 and IDS0002.

Handheld Gas Detectors , Models Pac 1000, Pac 3000, Pac 5000, Pac 7000, intrinsically safe when used with one of the following Lithium
batteries: Panasonic Part No. CR123A, Energizer Part No. EL123 or EL123A, Varta/Powerone Part No. CR123A, or Duracell Part No. 123 or
123 Photo.

Class I, Groups A, B, C and D.

Gas analyzer, Model CMS. Intrinsically safe when used with four 1.5V size AA alkaline batteries.

Classification Marking: Classified by Underwriters Laboratories Inc., as to fire, electrical shock and explosion hazards only.
Last Updated on 2006-03-28

Questions? Notice of Disclaimer Page Top

Copyright © 2006 Underwriters Laboratories Inc.®

The appearance of a company's name or product in this database does not in itself assure that products so identified have been
manufactured under UL's Follow-Up Service. Only those products bearing the UL Mark should be considered to be Listed and covered under
UL's Follow-Up Service. Always look for the Mark on the product.

UL permits the reproduction of the material contained in the Online Certification Directory subject to the following conditions: 1. The Guide
Information, Designs and/or Listings (files) must be presented in their entirety and in a non-misleading manner, without any manipulation of
the data (or drawings). 2. The statement "Reprinted from the Online Certifications Directory with permission from Underwriters Laboratories
Inc." must appear adjacent to the extracted material. In addition, the reprinted material must include a copyright notice in the following
format: "Copyright © 2006 Underwriters Laboratories Inc.®"

An independent organization working for a safer world with integrity, precision and knowledge
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e
CSA INTERNATIONAL

Certificate of Compliance

Certificate: 1727857 (LR 97594) Master Contract: 160220
Project: 1727857 Date Issued: 2006/02/10
Issued to: Draeger Canada Limited

7555 Danbro Cres

Mississauga, ON L5N 6P9

Canada

Attention: Mr. Sasha Vuksanov

The products listed below are eligible to bear the CSA Mark shown

Issued by: Mr. Glenn Black

b, 15l

Authorized by: Patricia Pasemko, Operations
Manager

/424.;.; /);,.@

®

PRODUCTS
CILASS 4828 01 - SIGNAL APPLIANCES - - Combustible Gas Detection Instruments-For
Hazardous Locations

Class 1, Groups A, B, C and D:

Model IDS0001, input rated 10 to 30 V dc, 2 W, output rated 4-20 mA . May be used with splash guard p/n 68
10 796 and calibration adapter p/n 68 10 859 t

Model IDS0002, input rated 2 to 5 V dc, 1 W, output mv (Pellistor Mimic) electronics. Must be used with
Draeger Regard Controller SE Ex channel card. May be used with splash guard p/n 68 10 796 and calibration
adapter p/n 68 10 859.

DQD 507 Rev. 2004-06-30
T O N




@ ‘

254
CSA INTERNATIONAL

Certificate: 1727857 (LR 975%94) Master Contract: 160220

Project: 1727857 Date Issued: 2006/02/10

APPLICABLE REQUIREMENTS
CSA Std C22.2 No. 30-M1986 - Explosion-Proof Enclosures for Use in Class | Hazardous Locations

CSA Std C22.2 No.152-M1984 - Combustible Gas Detection Instruments
CSA Std C22.2 No.157-92 - Intrinsically Safe and Non-Incendive Equipment for Use in Hazardous Locations
CSA Std C22.2 No.142-M1987 -Process Control Equipment
MARKINGS

- CSA Monogram;

- Submittor Identification;

- Model Number;

- Serial Number, Date Code or Month and Year of Manufacture;

- Hazardous locations designation;

- Electrical rating;

- Read Manual;

- Wording regarding for use in ambient temperatures of -40°C to +65°C;

- The words "Leads factory sealed ";

DQD 507 Rev. 2004-06-30

CSA - Zulassung
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CSA INTERNATIONAL

Supplement to Certificate of Compliance

Certificate: 1727857 Master Contract: 160220

The products listed, including the latest revision described below, are eligible to be
marked in accordance with the referenced Certificate.

Product Certification History

Project Date Description
1727857 2006/02/10  Original Certification
B N A A P P L
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Konformitétserkldrung

Konformitatserklarung

agan - (14
C € EU-Konformititserklirung Draoer
EU-Declaration of Conformity O
Dokument Nr. / Document No. SE20435-07

Wir / we Dréager Safety AG & Co. KGaA, RevalstraRe 1, 23560 Liibeck, Germany

erklaren in alleiniger Verantwortung, dass das Produkt
declare under our sole responsibility that the product

Gassensor Typ IDS 00*1 (PIR 3000),
Gasmesstransmitter Typ ITR 00** (PIR 3000 complete set)
Gassensor Typ IDS 00*2 (DragerSensor IR)
Gasmesskopf Typ ISH 00** (DragerSensor IR complete set)
Gas Sensor type IDS 00*1 (PIR 3000)

Gas Detection Transmitter type ITR 00** (PIR 3000 complete set)
Gas Sensor type IDS 00*2 (DréagerSensor IR)

Gas Detection Head type ISH 00** (DragerSensor IR complete set)

mit der EG-Baumusterpriifbescheinigung / Expertise BVS 05 ATEX E 143 X
is in conformity with the EC-Type Examination Certificate / TUV 19 ATEX 8433 X
Expertise DNV GL 11480-14 HH
ausgestellt von der notifizierten DEKRA Testing and TOV Rheinland Industrie DNV GL SE
Stelle mit der Kenn-Nr. Certification GmbH Service GmbH Brooktorkai 18
’S.S{Zelz by‘;'.’e N"”xfd Body Handwerkstr.15 Am Grauen Stein D-20457 Hamburg
witridentification No; D-70565 Stuttgart D-51105 KdIn 0098
0158 0035

und mit den folgenden Richtlinien unter Anwendung der aufgefiihrten Normen tibereinstimmt
and is in compliance with the following directives by application of the listed standards

Bestimmungen der Richtlinie Nummer sowie Ausgabedatum der Norm
provisions of directive Number and date of issue of standard
. o EN 60079-0:2012+A11:2013, EN 60079-1:2014,
2014/34/EU p-e ot e EN 60079-7:2015, EN 60079-31:2014,
EN 60079-29-1:2016, EN 50271:2018
2014/90/EU Schiffsausriistungs-Richtlinie EN 60079-0:2012+A11:2013, EN 60079-29-1:2016,
Marine Equipment Directive IEC 60092-504:2016, IEC 60533:2015
" o o EN 50270:2015+AC:2016
2014/30/EU Em‘ég;feh;['l'\ze susceptibility: type 2
emission: residential environment
RoHS-Richtlinie .
2011/65/EU ROHS Directive EN 50581:2012
Uberwachung der Qualitits- DEKRA Testing and DNV GL SE
sicherung Produktion durch Certification GmbH Brooktorkai 18
Surveilla_nce of Quality Assurance Handwerkstr.15 D-20457 Hamburg
Proddelion By D-70565 Stuttgart 0098
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